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JUSTICE CIVILE

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (1™ ch.).

" Présidence de M. Benoil-Champy.
- lx k. Audiences des 21 et 28 janvier.
" i, VICTOR HUGO CONTRE M. CALZADO, DIRECTEUR DU THEATRE
IALIEN. — Le Roi sSamuse. — Rigoletto.

e délit de contrefagon west pas un délit successif, il est
dés-lors cowvert par le laps de temps de trois ans, el la
© preuve n’en saurait étre admise.

T

il At % 4
M Crémieux, avocat de M. Victor Hugo, s’exprime en
les lermes :

un Messieurs, vous avez & juger une question qui n'est pas
LA nouvelle, mais que reléve le nom de celui qui vient vous de-
mander justice. Victor Hugo fait défense & M. le directeur du

J Ihédtre Tialien de jouer I'un de ses drames, Le Roi s’amuse.
Que fait alors M. Calzado ? 11 change le titre et il prétend pas-

- Ser outre, soutenant que Rigoletto. est ’ceuvre d’un Italien,
. Piave. En référé une question de propriété est soulevée, et
M. le président nous renvoie & Paudience. Jo me présente a
cetie barre pour la troisiéme fois, D'abord on nous dit qu’on
- vall par erreur envoyé le dossier 3 Me Paillard de Villeneuve,
il avail récemment plaidé pour le Théatre Italien Paffaire
Verdi, mais qui, dans plusieurs circonstances, avait plaidé
pour M. Victor Hugo, et qui, dans cette situation, devait s’abs-
.Ee,ml' des deux coiés. Je le compris parfaitement. Mais, a I’au-
t;f:;i :;;V;zp:, veAﬂd{'edi gleruier, mon adver"saire', qui cer-
e 1 .pre.t a plaider, me demandait Rigoletto en
_mmunication : Rigoletto que M. le directeur des Italiens
“mait par coeur. Ce qu’on voulait, messieurs, ¢’était jouer la
PIg ,malgr'é'ljaut'eur armé de la loi de 1791, Et, en effet,
\awoletlo a ete joué lundi; il-a 66 jous hier, et j’ai applaudi
%48 magnifique musique, qui est certainement le chef-
g:llvre de Verdi. Et U'on annonce la troisiéme représentation
¢ l‘%e.mam, et la quatriéme pour samedi. Voila ce qui s'ap-
gsigczlre_u?e lavasion hardie da_ns la propriété d’autrui;
¥ it qu s'appelle violer audacieusement notre droit et

quer de respect au Tribunal qui avait ajourné le débat.

»gozﬁm""’ 181 3 établir d’abord que Le Roi s'amuse et Ri-
| R0 sont en réalité la mome piece.

, .siswﬂﬁ;lllgt—quggre ans, le 22 novembre 1832, Victor Hugo as-
it ; Premiere représentation d’'un de ses drames, ou il
el Cemt en admirables vers les situations les plus émou-

G rame s'appelait Le Roi samuse. Un librettiste ita-
M, il Signor Piaye

faroles ) lave, a pris ces beaux yers, les a habillés de
& chap ,é‘l“me_S, et a donné & ce travail le titre de Rigolelto.
Umuge ’o; Pe lieu de Ia scéne, et ce qui se passe dans Le Roi
SOlageg omans’~ se passe dans Rigoletlo, & Mantoue. Les per-
10i Prapi sllelrbl,les variantes que je vais [aire connaitre. Le
uffon gy e o> 2Ppelle le duc de Mantoue; Triboulet, le
™0 Rigoletto,  le bouffon du duc (suo buffone di
8, fille de friboulet, est devenue Gilda ; Saltaba-
: me qui fait métier de tuer, a nom Sparafucile ; sa
il attirﬁmeue onne, qui facilite singuliérement cette besogne en
% af’n Tetenant les gens chez elle, s’est transformée en
» dame Berarde, gardienne de Blanche, a été bapti-
& Autour du roi Francois Ier se groupent, dans la
ol ].a:le» de grands personnages : M. de Saint-Vallier,
N 1€ fille déshonorée; M. de Piennes, M. la Tour-
) i eet Mme do Cossé ; dans la piece italienne, les sei-
arulrlltourent le duc s'appellent : il conte de Monte-
Dle di 1 COaliere ; Borsa Matteo, cortigiano; enfin il
Nuang § 1, "0 avec sa femme, la contessa, sua sposa. :
100 g o Rlyse de la picce, je laisserai parler la commis-
T o 'icteurs €t compositeurs dramatiques, a laquetle, au
Pblic 4 regr Hugy, je suis heureux de rendre un témoignage
Mg, "“CONNaIssance, Voici le rapport, que j’ai entre les

Andp

gt L

| C‘.”lsulgéeoi)namfsmgl des auteurs et compositeurs dramatiques,

| %‘;&sﬁo‘ 3 ;a:'.\m,_to" Hugo, auteur du Roi §amuse, sur la

Ri e dramme it s'il existait des points de ressemblance en-
A‘f‘}“to; ®tle libretto du drame lyrique italien intitulé

APrég
i 1;‘ 2 i:amen apgrof?ndi des deux ouvrages, ladite
Militygo 4 connu qu'’il n'y avait pas seulement une sorte
ue g e“".'e €ux, mais bien que la pidce italienne était
rvile de Poeuvre francaise : des deux parts,
,_Mémes mouvements scé-

ER'

8 g
leg _u)e:‘,i mé;“e artifice théatral
moug)ezl(l’ugt)leno), bouffon de Francois I* (d’un
7. oeveen secret sa fille, orpheline de mere,
EOurjgy e l}f:((.)rgnce de la position.infim}e de son pere.
, le Prenné L.zals (mantoqans), qui ont a se venger du
Slivreny o0 o Pour complice de Ienlivement de sa fille,
Sont Jog m;;éfegt\'fl-dlre au duc); les douleurs pater-
$ e-’incmrnitobdu es deux parts : Triboulet (Rigoletto)
g bras d’upy e ToL (du duc) dans un cabaret, et se
Wllouncy, do o r]”ssm pour le faire assassiner et venger
%I d'une ufidd) ‘:, Blanche (Gilda), 1a fille du bouffon,
fic. Vayant plus oo du roi (du duc) avee la sceur du
%, eliq s’ol’frlce > Jua . mourir maintenant qu'elle se sent
!5"- altendy oo LCUMe & Pussassin, Celui-ci accepte 1'¢-
€ pas a tuer de préférence tel

=
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S TRIBUNAL

i ENCE ET DES DEBATS JUDICIAIRES.

. . FEUILLE D'ANNONC S LEGALES,

livreer pleiu & 'homme qui le paje.

« Blanche (Gilda), assassinée et re
houffon, abusé d’abord
loppe funébre et reconnait sa (/‘; t"po:wamé,

D > et rec s fille. Blanche
priant son pere de pardonnerau roj
toue). Dans 'une et dans I'autre

un pere outragé , Saint-Vallier
bouffon et le poursuit partout,

« Ce rapide exposé suffit pour prouver que invention tout
entiére appartient au poete francais et que Pauteur italien n’a
fait & peu prés que mouler avec plus ou moins d’adresse un
masque sur un visage. :

« La division bar acles ne porte pas le méme chifire dans
los deux pitces. Mais si le librettiste waccuse que trois actes
il a soin cependant d’annoncer que le rideau se baisse entre le
premier et le second tableauy du premier acle. Enfin, au der-
nier acte,‘le moment ot la scéne reste iuoccupée apres ’le meur-
tre de la Jeune fille complete la’ division en cing actes dn
dramq francais. Quant au dialogue de Pouvrage- italien, la
commission s’est assurée qu’on ne pouvaittraduire exactement
Rzgol’etto que par un mot a mot scrupuleusement emprunté au
Roi s’amuse. Elle a fait ce travail ; et la source francaise dans
laquelle elle puisait ne lui a fait d

¥ € t éfaut que lorsqu'il s'est, agi
e reproduire les lieux communs qui constituent ung cenvre
lyrique italienne,

« La commission estime donc que Rigoletto, drame lyrique
en troisactes, signé Piave, n'est autre que Le Roi samuse
drame en.cing actes et en vers:de. M. NiskoniHigag 40 s
« MaQuEr, président; Eugéne Lasicus, vice-
président ; Anicet BourgErors, vice-prési-
dent; Michel Masson, rapporteur ; Marc-
MicuEL, archiviste ; Raimond DESLANDES,
secrétaire ; Amédée LEFEBVRE ; Léon
Barru. »

J’ai dit tout le procés en lisant ce rapport au Tribunal,
ajoute Me Crémieusx.
M. Michel Masson, rapporteur, s'est livré pour le dialogue
4 un travail dont il me permettra de le remercier bien vive-
ment et bien sincérement; il a eu la patience de placer cha-
cun des-vers italiens en regard des vers italiens traduits,
Vous verrez, messieurs, que le libretto italien est entitrement .
calqué sur le drame francais. C'est une reproduction com-
plete; seulement il y a, entre la poésie de M. Piave et ceolle de
Victor Hugo, la méme distance qu’entre Paris et Milan.

Tout est copié, méme la description de la scéne. On lit dans
le Roi S'amuse : « Féte de nuit au Louvre. Salles magnifiques
pleines d’hommes et de femmes en parure. Flambeaux. mu-
sique, danses, ¢clats de rire... La féte tirea sa fin... » Ouvrez
maintenant la piéce italienne : « Salle magnifique dans le pa-
lais ducal ; foule de cavaliers et de dames en grand costume
dans le fond de la salle La féte est dais son plein, musique
lointaine; éclats de rire de tempsen temps. »

« Comle, je veux mener a fin cette aventure.
« Une femme bourgeoise... »

Telles sont les premiéres paroles qu’au “lever du rideau le
roi adresse 3 M. de Latour-Landry, dans le drame francais.
Dans le librettoitalien, le duc s’exprime ainsi :

« De la mia bella incognita borghese
« Toceare il fin dell’ avventura io voglio. »

Cela n’a pas besoin d’étre traduit. :

La premiere partie de ma défense est compléte. J’ai mon-
tré que Rigoletio et le Roi s'amuse ne sont qu’un seul et
meéme ouvrage, et que Rigoletto aété copié sur le Roi s'amuse,
J'ai prouvé, comme I'a dit si pittoresquement la commission,
que M. Piave n’a fait que mouler, avec plus ou moins d’a-
dresse, un masque sur un visage.

Je gagnerai ma cause légalement; mais je veux répondre
d’abord a une impression qu’éprouveront tous les amis des
arts, et dont je n’ai pu moi-méme me défendre, car I'avocat,
en prenant sa robe, ne dépose pas ses émotions.

Si vous faites interdire Rigoletto, dit-on & M. Victor Hugo,
vous faites interdire la partition de Verdi. Ce reproche ne sied
pas & notre adversaire, et mon client le repousse avec énergie.
Je le disais il y a quelques jours, la partition du maéstro ita-
lien est une ceuvre magnifique; aprés I'avoir entendue, hier,
aux Italiens, je dis : C’est le chef-d’ceuvre de Verdi. Eh bien!
M. Calzado joue ce chef-d’ceuvre malgré celui qui 'a créé. Il
fait chanter la musique malgré Verdi, comme il fait chanter
les paroles malgré Victor Hugo.

Un arrét récent, je le sais, a donné au directeur du Théa-
tre-Italien le droit de représenter les opéras de Verdi, bien
que celui-ci 8’y oppose. Qu'il me soit permis de regretter que
des décisions judiciaires aient admis une doctrine qui se ré-
sume en ces mots : « Qu'il y ait sur la surface du globe un
pays qui n’accorde pas au musicien francais un droit d’auteur,
quand on joue les productions francaises sur les théatres de
ce pays, le compositeur, sujet de ce pays, dont les ceuyres se-
ront jouées en France, n’aura pas de droits d’auteur a ré-
clamer. » :

Ainsi, parce que dans un pays étranger on jouera les ceu-
vres des auteurs francais sans leur autorisation, on aura le
droit de jouer en France, malgréeux, les ouvrages des auteurs
étrangers. Et nous qui depuis 89 avons aboli le droit d’aubai-
ne, nous qui avons aboli les lTois de réciprocité en matiere de
succession, nous les ressusciterons lorsqu’il sagira des euyres
de I'esprit, et lorsque, pour un miracle du génie, on viendra ré-
clamer des droits écrits dans la conscience dp tous, nous ré-
pondrons : « Nous ne payons pasle génie italien & Paris, parce
qu’on mne paie pas le génie francais @ Milan. » Ah! notre veeu,
notre veeu le plus ardent, c’est que Verdi trouve en France ce
qui lui serait peut-étre refusé en Italie! ; eI
Mais revenons au procés actuel. A coté de 'auteur 1taheu,, il
y a lauteur frangais. Victor Hugo vous dit, messieurs : « Jai
écrit une piece, on amis ma piece en musique, je m’y oppose.»
Ne dites pas & Victor Hugo qu’entendre sa réclamation serait
porter un coup fatal a I'art musical, dont Verdi est un des plus
éminents représentants; ne le dites pas, car cela n’est point
vrai ; car cela n'est pas la question actuelle. 3 i

Une fois déja ce reproche a été adressé & celui dont je re-
vendique les droits. C’était lorsqu’il poursuivaiten contrefagon
le libretto de Zucrece Borgia, et qu’il gagnait sa cause, inter-
disant ainsi la belle musique de Donizetti. Berryer fit ente’ndre
alors de magnifiques paroles que je veux citer, parce qu'elles
sont la principale objection que j'ai-& combaitre :

« Le proces actuel, s'écriait-il, _sera'ait ruineux pour l.’art
musical ; les arts doivent se sputen:y, s'encourager, s'inspirer
P'un par V'autre. Est-ce donc & M. Victor Hugo & craindre cette
noble et grande émulation qui saisit le compositeur a la pe(li-
ception des pensées dramatiques du poete! Voyez la st%tue «i
Laocoon : qui a copié I'autre ?le statuaire ou le poete? ¥ a-i-1
sur le marbre unseal mouvement qui ne se retrouvedans la po¢-
sie?Y a-t-il dans la poésie une seule émotion qui ne soit gra;ee
dans Je groupe ?Quia copie? Personne. Achacun son génie, a ¢ ﬁa;
cun son inspiration, et la gloire de 'unse ranime eft ser(l]r‘w 1_
a la gloire de I'autre. Ainsi Donizetti, quand il a vu se dérou

adue ainsi & son pere, le
: Savoure sa vengeance; puis il entend
il déchire I'enve-
(Gilda) meurt en
dg\ France (au duc de Man-
piece, c’est la malédiction
(Monterone), qui peése sur le

i

“Jtaliens. De deux choses I'une, ou I’ordre n’a pas été donné, et

e Kt vous-méme,

vous étes-yousjamais inspiré aux mélodies de la musique
Lorsque Ia, dins un coin de la v E
1mmortels de Beethowen, votre
elle pas de ces ‘divins accords?
éeriviez au fond de votre pensée |
produites votre génie. »

L dis Il y eut, dit la Gazette des Tribunaux
Pauditoire. Je ne m'en étonne pas.

ryer par laquelle nous sommes si h
vir. (était de I'édloquence, mais ¢’était un raisonnement faux,
En offrant cette pauvreté au public on lui dit :
porte? le poéte est absent de Peeuvre, il est vrai; mais les
chants de Verdi te consoleront de l'absence du poéte. » Et 'on
parle de Laocoon. Oui, je comprends : lorsqu’a coté de I'ceu-
vre des trois statuaires yous placez immortelle peinture de
V‘{'g‘]e, on pent hésiter, on peut se demander : « Qui donc a
crée le chef-d’ceuvre, la'sculpture ou la poésie? Mais ici vous
enlevez au poete son merveilleux dessin, son divin langage,
tout ce qui lui appartient : les choses sont-elles égales? Ah ! s;
Yous pouviez saisir le drame, le prendre (el qu’il est, et dire :
« Voila deux chefs-d’ceuvre, la masique et la poésie; le juel des
deux est le plus sublime : colui de Verdi ou celui de Victor
Hugo ? » Si vous pouviez dire cela. nons nane ivalinanions, s
10us ne réclapwus ¥ LouYGMENt oTaloIre. Ue qil ¢st vrai, ¢iés
lité 5 @ a produit une euvre que les applaudisssements
| ont accaeillie; c’est qu’un jour le cocur du poete a pu battre
d’un légitime orgueil; ce qui est vrai, c'est que 'homme qui
a enfanté eette ceuvre a bien le droit d’exiger qu’on ne la mu-
tile pas, qwon n’en fasse pas un squelette, une chose qu’il est
impossible de lire sans dégotit.
Messieurs, Victor Hugo est exilé. L’exil n’ote rien a sa gloire;
mais ses ceuvres sont proscrites comme lui ; on ne le joue plus
sur aucun théatre francais et on le déchire sur un théatre
étranger; cela du moins ne devrait pas étre permis. La jeune
génération ne connaitra plus que Rigoletto ! Mais elle lira, nous
dira-t-on, le Roi s'amuse, Lucréce Borgia, Hernani. Les dra-
mes sont faits pour étre joués, et non pour étre lus. Ah! du
moius, si le poete doit se résigner 4 ce que ses ceuvres ne
soient pas représentées, qu’'il n’ait pas la douleur de les voir.
travesties.
Il ne le souffrira pas. Qu'on ne dise pas que c’est une ques-
tion d’argent et qu’il veut qu’on le paie. Non, il est au-dessus
d’un pareil reproche, et sa situation matérielle, méme dans
Pexil, nie permet pas qu'on le lui adresse. C’est sa renommée
qu’il défend. 1l ne dit pas a son adversaire : « Je vous autorise
4 jouer Rigoletto, mais a condition que vous me paierez mes
droits d’auteur; » il'lui dit: « Je ne veux pas de mes droits
d’auteur, je vous défends de jouer le Roi s’amuse sous le titre
imposteur de Rigoletto.»Etil dit cela la loi de 1791 & la main;-
il e dit avec l'article 3 qui est concu en ces termes
ouvrages des auteurs vivants ne pourront étre représentés sur
aucun théitre public, dans toute I’étendue de la France, sans
le consentement formel et par écrit des auteurs, sous peine de
confiscatigit du produit total des représentations au profit de
Tauteur. »

Victor Hugo est vivant, grice au ciel, il est & nos portes, et
il ne veut pas qu'on le joue. Pour faire respecter son droit,
nous avons assigné en référé ; la notre adversaire nous a dit :
« Ce n'est pas votre piéce que je joue, » et Pon nous a renvoyés
devant vous. Plus tard, on nous a demandé une remise ; nous |
Pavons accordée en disant : « Au moins, ne jouez pas dans
intervalle. Et lundi, on affichait Rigofetto pour le soir méme;
on l'affichait : Par ordre. Mais- ceS mots ne se metent sur
Paffiche que lorsque I'Empereuar ordonne que I’on joue. Or,
ni PEmpereur ni U'lmpératrice ne sont allés ce jour-la aux

alors votre conduite est inqualifiable; ou il a été donns, et,
dans ce cas, je dis que ma propriété n’en a pas moins été en-
vahie par M. Calzado. Et vous vous préparez a 'envahir encore,
car vous jouerez Rigoletto demain, vous le jouerez samedi.
Sil'on discute, je dirai que de visu et de auditu on peut
g’assurer; que Rigolelto n’est autre chose que le Roi s’amuse,
moins le mouvement et 'essor du poéte; c’est le drame de Vic-
tor Hugo dont certains vers ont été retranchés, et auguel on en
a ajouté d’autres bien dignes de figurer dans une pareille co-
ie.
¢ Objectera-t-on le changement du titre, des personnages, du
lieu? Je me borne & renvoyer sur ce point au rapport de la
commission.
Mon droit n’est-il pas d’une évidence extréme? Jai cité la
loi qui le crée; voici un arrét de la Cour de cassation qui le
consacre hautement. .
Il s’agissait de la Fille du Régiment, représentée par Lum-
ley au Théatresltalien, sous ce litre : la Figlia del Reggimento.
Les paroles francaises étaient de Saint-Georges et de Bayard ;
la musique de Donizetti. La piece francaise avait été jouée
I'Opéra-Comique ; MM. Bayard et Donizetti réclamaient seule-
ment leurs droits d’auteur de M. Lumley, qui refusait de les
leur payer. Le directeur du Theéatre-Italien fut condamné en
premiére instance et en appel; il se pourvut en cassation. M.
Hardouin, un de ces magistrats dont le souvenir ne s’efface
pas, fut chargé du rapport. Permettez- moi, messieurs, de vous
donner lecture d’un extrait de ce rapport; je n’aurai rien
ajouter.
Me Crémienx donne lecture de divers passages de ce rap-
ort.
. La Cour de cassation, conformément aux conclusions de ce
rapport, rendit Parrét suivant le 12 janvier 1853 :

« La Cour, .

« Attendu qu’aux termes de la loi du 18 février 1791, les
ouvrages des auteurs vivanis ne peuvent éire représentés sur
ancun théitre public sans le consentement formel et par écrit
des censeurs;

« Attendu qu'il est établi, en fait, par I'arrét attaqué, que
l'opéra intitulé la Figlia del Reggimeato, représenté par Lum-
by sur le Théatre Italien, est le méme que celui qui a 6té écrit
et composé pour le théatre de Opéra-Comique, par Bayard
pour les paroles, et par Donizelti pour la musique, sous le ti-
tre de la Fille du Regiment; :

« Quil est de plus constaté que la musique e Donizetti a
ét¢é transportée au Théatre-Iialien, telle qu’elle est sortie des
miins du compositeur; que, quant aux paroles, la traduction
du francais en italien ne met entre les deux piéces qu’une dif-
férence insignifiante ; : o e
« Qu'il suit de la que la reproduction matérielle faite par
Lumley de I'ceuvre des sieurs Bayard et Donizetti, sars le con-
sentement de ceux-ci, constitue une atteinte formelle a la pro-
priété des auteurs et une infraction & la loi précitée ; quen
con famnant dans ces circonstances Lumley & réparer le pré-
judice qu’il a causé, arrét attaqué Sest conformé 4 la loi ;

« Rejette. »

Je n’ai pas un mot a ajouter. Le dernier arrét.de'la Cour de
Paris ferait perdre son procés a Donizetti, mais 'auteur du
Roi s’amuse a le droit de s’appuyer de 'arrét de la Cour su-

ler devant lui ces émotions dramatiques enfantées par votxie
génie, il sest inspiré, il a voulu lutter avec son art cqxl}re de
votre; il a voulu reproduire dans ses chants les angoisses de

» maig o A% ilne demang
b bouvoir mettre up cadayre dans lesac qu'il doit

\

'amour maternel que vous ayiez si bien troiuvees.

préme que je viens delire. Malgré le changement du titre, des
noms des personnages, du lieu de la scene, changement dont

i S~ monsieur- Victor Huge, vous, nature si
evée et si délicate, vous genie si méditatif et si profond, ne

salle, vous écoutez les chants
imagination ne s’enflamme-t-
Nest-ce pas alors que vous
es plus sublimes pages qu’a

nau, des bravos dans
Qétait ’éloquence de Ber-
eureux de nous laisser ra-

Hélas ! que devient le génie mutilé dans an misérable libretio?
« Que t’'im-

: « Les |

BUREAUXe
UR BARLAY-DU-PALAIS;

unhhqndhl’luhn.
. & Parla

&5
(Les 1sttres doivent dive affranehiss.) \&;c\

conseiller Hardouin : « {a piece ilalienue est done la repro=
duction pour ainsi dire matérielle de la piccs francaise ; il o'y
? | a dansla pitce jouge au Théatre-Ttalien rien qui, soit pour les

Silualions, soit pour la composition du plan et des scenes,
'appartienne en propre & Victor Hugo. »

Des conclusions qu’on vient de joindre il y a quelques mi-
nutes a la demande m’apprennent qu'on entend invoquer la
prescription. Rigoletto n’est qu’une imitation, une reproduc-
Uon, une contrefacon; soit, disent les ad versaires, le délit de
contrefacon se prescrit par trois ans. Or, la musique de Verdi
a été faite sur les paroles de M, Piave, et ces paroles sont im-
primés depuis plus de trois ans; donc M. le directeur du
Théatre-Italien ne saurait étre poursuivi.

En fait, je réponds qu’il se Passe des choses étranges dans
cette affaire, Je lis sur la premiére page du libretto cet aver=
tissement de 1’éditeur :

« Le présent libretto ‘étant la propriété exclusive de 1'édi=
teur Giovanni Ricordi; ainsi que Pont annoncé la Gazette de
Milan et d'autres journaux italiens, MM. les imprimeursset
les libraires sont avertis de s’abstenir de toute réimpression
et de I'introduction, et de la vente de toute édition réimpri-
mée sans l'autorisation de 'éditeur propriétaire.’ Ledit editeur
leur déclare en méme temps qu’il poursuivra, avec toute la ri-
gueur des lois, quiconque se rendra coupable de semblables
infractions contre les droits de propriéié qu’une légitime ac-
WL S0 1o divers Brals Witatle, » § om0 ot

Ainsi, il sera interdit de contrefaire M. Piave; et quand
Victor Hugo réclamera, M. Piave lui répondra : « Mais yous
n’avez rien a dire, car ma ¢ ntrefacon date de trois ans. »

Voila qui est bizarre; mais, au moins, prouve-t-on que la
contrefagon remonte & trois anndes? Voici le libretto, il est
imprimé & Milan. Rien windique qu'il ait trois ans de date;
ni sar le titre, ni cn téte, ni & la fin de I'ceuvre, on ne lit un
mot, un chiffre qui établisse ’époque & laquelle la brochure a
été imprimée. Ge n’est pas tout, il faudrait justifier de la ces~
sion faite par Ricordi & Calzado, ou & un autre éditear, et
nous pourrions faire intervenir 1’éditeur. L’impression & Mi-
lan ne signifie rien, il faut Mimpression ou Vintroduction en
France, et la date de cette impression ou de cette introduc-
tion. En droit, vous prouveriez ces faits, vous établiriez ceite
date, qu’il m'importerait peu. Je ne fais pas du :procds une
question de contrefacon. Je vous dis tout simplement : vous
jouez une pigce qui estde moi: je vous défends de jouer-Le
Roi s’amuse sous le titre de Rigoletio. Mon  ceuvre m’appar-
tient pendant toute ma vie; vingt ans aprés ma mort elle sera
encore & moi, car elle sera a mes enfants, et mes enfants, c'est
moi-méme. Qu'on la joue a Milan, je wai pas le droitde m’y
opposer; mais en France, c’est autre chose, et je revendique
mon bien. £

Pai fini, messieurs, vous avez a juger une question consi-
dérable a laquelle se rattachent de grands intéréts. Elle ton-
- che a la propriété des auteurs; aussi, toute )a litlérature s'est
émue. Les hommes qui ont ét6 appelés & se prononcer et dont
je vous ai lu le rapport, ont rempli leur mission avec un soin
qui prouve bienqu'tls sentaient que dé leurs ceuvres dépen-
dait leur renommée. Mais la gloire de Iécrivain n’appariient
pas a lui seul, elle rayonne aussi sur son pays, et quand je
mets sous votre prolection notre patriumoine cominun, vous pe
me repousserez pas.

Me Massu, avocat de M. Calzado, s’exprime ainsi :

Messieurs, les paroles éloquentes de mon adversaire sont
encore dans votre souvenir comme elles sont-dans le mien. Je
croyais qu’il n’y avait dans le procts qu’une question de droit.
On a voulu placer la cause sur un autre terrain : je n'y suivrai
pas 'honorable défenseur de M. Victor Hugo. Mon client op-
pose¢ une exception dans laquelle je me renfermerai.

1l est cependant certaines allégations que je ne puis laisser
sans réponse. Vous vous rappelez ce qu'on a dit du directeur
du Théatre-Italien et de ses fagons d’agir. Je m’étonne de ces
attaques. La direction des ltaliens n’est pas une entreprise fa -
cile ; elle a amené plus d’une ruine. Boncom, malgré son éner-
gie, a da se retirer ; Lumley a du faire comme Ronconi. I} y
a donc quelque courage a se placer & la tete de ce théatre ; i}
faut savoir gré a M. Calzado d’avoir osé le faire, et d’avoir,
Pannée derniere, maintenu les portes des [laliens ouvertes ay
public, aux dépens de sa fortune. o

Cette année, la situation était critique. Il fallait & tout prit,
pour attir.r la foule, qu’entraine ailleurs la toute-puissance de
la mode, lui don.er des (Buvresinouvelles‘. Deux opéras, entre
tous, avaient en Italie une certaine notoriété : on pouvait avec
eux tenter un succes. M. Calzado résolut donc de se mettre en
rapport-avec Verdi. Avec Verdi, il et é1é possible de s'enten-
dre; par malheur il fallut passer par les mains des intermé-~
diaires, de ces gens qui, au grand préjudice de la dignits de
I'art, organisent 'exploitation des ouvrages des maitres mo-
derues. Leurs prétentions Gtaient exorbitantes : il fallait comp-
ter avec tout le monde, rémunérer toutes les cupidités ; on al-
lait jusqu’a réclamer le droit de se substituer au dire-teur du
théatre, de disposer & sa place des ‘engagements. 1l fallut re-
noncer a rien conclure. Alors M. Calzado consulta : il deman-
da ce qu’étaient devenues les anciennes traditions, si le Théa~
tre-Italien n’avait plus la mission de faire connaitre a3 Ja
France les chefs-d’ceuvre de !'ltalie, comme il faisait & Pori-
gine, alors que les compositeurs, sans droits, n’en réclamaient
aucun, trop heureux d'acqnérir sur la scéne de Faris une
gloire eavopéenne. Cette tradition de P'art est en effet constatée
dans un jugement du Tribunal, que je demande au Tribunal la
permission de replacer sous ses yeux :

« Attendu que, pendant un grand nombre d’axmées, le
Théatre-Lialien est resté dans |’usage de ne fan’e joner que des
ouvrages composés el représentés en pays étranger et par des
étrangers; qu’il est évident que c’est sur le choix exclusif de
ces ceuvres, qui ne donnent en France ouverture & aucan droit
d’auteur, que se serait établi 'usage invoqué par Dormoy; que
si le Theture-ltalien, en y dérogeant, fait reprisenter des Opé~
ras composés en France, il rentre dau§ le droit commun dy
pays, et doit y étre soumis comme les théilres nationaux, »

Ainsi faisaient Rossini et les autres, pour les ceuvres qu'ils
importaient en France apreés les avoir fait jouer i I’étranger,
Le grand maesiro, en particulier, fut toujours plein d’amour
pour ie théatre dont il avait fait la forfune, et qui avait tant
servi a sa gleire, M. Calzado sut enfin qu’une consultation
avait €t6 rédigée dans ce sens par un savant jurisconsulte, par
M. Coin-Delisle, et revétue d'adhésions imposantes, celle de M.
Berryer, par exemple. Trois jugements, trois arrdts rendus &

propos des opéras de Norma, des Puritani, d’ Ernani, avaient

sanctionné cette doctrine : le droit n’était plus douteux. M,
Calzado commenca donc, en toute séourité, i engager des ar-
tistes en vue des pitces nouvelles. I n’y épargna rien i lg
troupe était digne du public : PAlboni, Mario, la Frezzohing,
Graziani, Corsi, la composaient. La Piccolomini fut-enlevée i
ses triomphes de Florence et de Londres. Bref, M. Calzade
avait pour 400,000 fr. d’engagements. On plaida : la justice,
consultée dans ses deux degrés, prononga d«}ux fois, et deux
fois donna gain de cause au directer du Théatre-Ttalien. Mon
adversaire a eu contre ces arréts de justice yne protestation

le Tribunal sait ce qu'il faut penser, il est évident qu’on peut
faire au procés actuel l'application de ces paroles de M. le

éloquente. Est-il donc vrai, comme il a d,l.t, que « c’est la una
dactrine malheureuse, qui met la Francehttéraire, la Franceg

e
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artiste, et surtout la moble et généreuse France, en arriere ‘de
la nation la plis reculée dans les voies de la civilisation ! »
Non, certes, messieurs. D’abord, il ne g'agit que des pieces
jouées pour la premiere foi§ en Italie : Pgeuvre étrangere qui 8
vu le jour en France jouit des mémes droits que F'ceuvre nas
tionale. Notre législation n’est pas elle n'é=
loigne personné de ses bienfaits. i
Le décret de 1852, en faisant tomber toutes les barrlergs en
matiere de propriété littéraive, n’a excepté que l‘e’as repreben]-
tations théatrales. Pourquoi cette exception? Crest que da
France artiste et littéraire 2 vu qu’il.y avait 1a une graxé e
quéstion d’art, et que: Vintérét du public etait en ]veg].\ les
deux grands intéréts, unis au respect de la propriété, vol z& es
mobiles du législateur. Quand il s'agit d’une c‘ontrei‘fi(;on ans
la méme langue, il n’y a pas d’intérét publ,{c a protéger, par-
tant pas de droit pour le contrefacteur. S il s'agit d’une tra-
duction, Jes droits du public, sont engages : auteur resétg‘ra:
ropriétaire ; mais a la condition de traduire dans un de ai
Séterminé, passé lequel le droit de traduction tombera dans
le domaine public. %nﬁn, quant au droit d’gs r«’apresenu’mon\,
ouvait-on abandonner l’intérét du public, Pintérét de Part a
a discrétion d’un velo arbitraire, inspiré peut-étre par le ca-
price ou la mauvaise humeur de l’guteur?lea pourquoi,
malgré Pauteur, on peut jouer. Mais ne parlez pas de réci-
© procité : la réeiprocité, ici, n’a rien a faire. La France, noble
et généreuse, offre a toutes les nations de régler les droits des
" ‘auteurs par des traités. Déja dix-sept traites ont été signes, et
Yon compte les pays qui n'en ont pas. Si I’Autriche, si le du-

¢hé de Parme ont jusqu’ici repoussé les avances de notre di-

plomatie, ce west pas, certes, la faute de la France. Et d’ail-

leurs, en reconnaissant les droits d’auteurs, ces conventions
internationales repoussent le droit de vefo, temoin le traité
avec la Belgique; et cest conire le droit de veto, non con‘tr_e
les droits d’auteurs, que nous plalfio.ng Ah! si M. Verdi,
mieux conseillé, dégagé des intermédiaires qui le circonvien-
nent, avait voulu prendre ce dernier traité pour ybase d’un
arrangement, le proces n’aurait pas eu lieu. Il n’y a donc,

. wous-le voyez, dans la cause rien & reprocher au . directeur,
rien & la législation. francaise, rien a la France, qui marche
toujours, quoi que vous en disiez, & la téte des nations ci-
vilisées. ;

Je reprends mon récit. ) :

M. Calzado, qui a fait des dépenses de toute nawre, qu1l a
gouscrit pour 400,000 fr. d’engagements, sans parler de sa lo-
cation de 100,000 fr. et d’une foule d’autres frais, va donc en-
fin faire jouer ses deux pieces. 1} annonce la premidre repre-
sentation de Rigolelto. Mais voicl que la guerre, qu 1lgazﬂtcdf1
~ Pourquoi fait-il ce procés? Et pourquoi le Tareir s ard?
L’anngquee est du mois de septembre 1836' On objecte que
Victor Hugo est en exil; mais tous les journaux lui ont appris
quel proces M. Verdi nous faisait; devait-il en attendre la fin
et nous laisser nous engager dans d’énormes dépenses avant
de former sa demande ? D’ailleurs, n’est-ce pas ici le proces
@’ Ernani? N’y a-t-il pas presque chose jugée, et, sauf le titre
de I'0Opéra, qui est différent, chose acceptée par vous, puisque
Yous nie vous éles pas pourvu eu cassation contre larrét d’Er-
quani. Pourquoi donc nous  attaquez-vous ? Ah ! c’est une coali-
tion contre le Théatre Italien: c’est encore le proces Verdi.
Ce west pas Victor Hugo qui fait ce proces, et je n’en veux
d’autre preuve que la plaidoirie méme de mon adversaire.

On adresse un reproche & M. Calzado; on lui dit qu’il n’a
demandé des remises que pour jouer Popéra. D’abord je ré-
pondrai que 'avocat n’est pour rien dans ces demandes de re-
mises; mon adversaire le sait. Si M. Calzado a fait représen-
ter Rigoletto avant la solution du procés, c'est que cette solu-
tion pouvait se faire attendre huit ou quinze jours et que les
nécessités de la position de M. le directeur des Italiens ne lui
permettaient pas d’attendre si longtemps. Daillenrs, s'il eat
voulu jouer par ruse, il avait un moyen bien simple: il lui

- suffisait de'laisser rendre un jugement par défaut. Ge jugement
efit 616 par lui frappé d’opposition. Durant les délais, rien ne

exclusive, étroite,

Paurait empéché de représenter Rigoletto. Mais si M. Calzado a

joué, encore une fois, C'est que ses jours sont comptés; cest
gl ne lui reste plus que vingt-sept. ou vingt-huit représen-
tations & donner; clest que toutes les dépenses sont. faites;
c’est qu'enfin les retards étaient mortels. Il ne. se serait arrété

- que devant un ordre dejustice, devant une sommation du com-
missaire de police. C'est ainsi qu'on a agi avec Verdi. Verdi
était autorisé & empécher: les représentations du. Trovatore;
cependant il ne I'a pas fait, craignant de s’exposer a des dom-
mages-intéréts considérables. Si M. Victor Hugo, dont la pré-
1ention ne soulevait qu’une question de propriété condamnée
par trois arréls, avait empeché qu'on ne joudt Rigoletfo, une
ordonnance de référé eit été introduite, et M. Victor Hugo
comme M. Verdi aurait reculé, et 1l eiit permis la représenta-
tion.

Mon adversaire a attaché une grande importance & la men-

-tion, par ordre, apposée su- V'affiche, annongant le premiere
représentation. Je ne congois pas qu’il s'en soit autant préoc-
cupé. Voici les faits. Il y a en lundi huit jours, la direction

. du Théatre Italien prévient M. le ministre d’Etat qu'on jouera
Rigoletto le soir. Le lundi n’étant pas unjour de représenta-
tion ordinaire, cette formalité ne pouvait étre omise. Dans la

‘Purnée, un avis venu de la maisonde I’Empereur annonce que

eurs Majestés viendront aux Italiens. Alors, selon I'usage, les
mots, par ordre, ont ét¢ imprimés sur P'affiche. Toute la res-
ponsabilité du par ordre pese donc uniquement sur la direc-
tion du Théatre-Italien, qui déclare 'accepter complétement.
La réalité est donc que VEmpereur et I'Impératrice devaient
wvenir parce qu'on jouerait Rugoletto, et nou qu’on jouerait Ri-

oletto parce que 'Empereur et I'Impératrice devaient venir.
{eurs_Majestés ne sont pas venues, et le Monitewr du lendemain
en a donné le motif.

Maintenant discuterai-je la question de contrefacon ? Non,
car j’oppose une exception de prescription, ¢c’esi-a-dire une
fin de non-recevoir tirée de V’ordre public. On a reconnu que
Rigoletto différait du Roi s’amuse, non seulement par le titre,
par le lieu ou la scéne se passe, par les noms des personna-

-ges. Il me serait facile de vous montrer que des scenes entié
. yes ont été supprimées, que le poéme italien ne contient que

uatre cents vers, tandis que la piéce francaise en contient

eux mille. Mais ce sont 13 les moindres difiérences. Ce qui
fait surtout que Rigoletto differe du_Roi. s'amuse, c’est que
Rigoletto est écrit en italien et le Roi s‘amuse en frangais ;
<'est que Rigoletto est un opéra, tandis que le Roi s’amuse est
un drame. La contrefacon peut-elle exister dans de pareilles
conditions? En présence de V'opinion de MM. Renouard, Gas-
tambide, Gouget et Merger, qui déclarent qu’une traduction
m’est pas une contrefagon, je n’ai pas besoin d’examiner cette
guestion.

Mon adversaire s’arme de arrét dans V'affaire de la Fille
du Régiment. Mais voyez, il s’agissait d’un libretto francais
joué sur le théatre de I'Opéra-Comique, avec la musique de
i)onizetti, et alors lé directeur du Théatre-Italien, quiavait
ait traduire mot A mot ¢ libretto, prétendait jouer la musi-
que et la piéce sans la permission de Vauteur et du composi-
geur. La Cour a eu raison de lui répondre, en présence du

préjudice flagrant résultant de la méme musique, jouée en mé-

me temps sur deux thédires de musique, que la traduction ne
smettait entre les deux ceuvres qu’une différence insignifiante.

Quant & Paffaire de Lucréce, Yopéra était en frangais et non
as en langue italienne; l'assimilation est donc impossible.

ﬁais, encore une fois, je ne veux fFas discuter ce point.

Je me demande si M. Victor Hugo peut se plaindre d’un
réjudice matériel ou d’un préjudice au point de vue de l'art.

Les ceuvres dramatiques sont la source d’un double bénéfice
yésultant de I'impression et de la représentation. Depuis huit
fours, messieurs, bien des personnes ont vu Rzgple’tto. Com-

ien dentre elles reconnaitraient le drame du Roi s’amuse, si
elles venaient a le lire apres avoir assisté & la représentation
de l’opél‘&? Sur 4 00'spe’ctateurs, 90 ne comprennent pas la

Jangue italienne, et dixn entem’ient méme pas ce qui se chante,

Un journal plaisant raconte qu’un amatear de musique, aprés

avoir vu dix fois le T’ rovatore sans avoir compris, se_réjouis-

sait d'allor voir le Trouvére ’Opéra et de le comprendre. Il

P2 it pas davantage. Non, & coup sir,
alla, en effet, et ne comprit Pas T Ll i pasan Y8

fiigoleuo, joué sur la scene des ltaliens, n'en p

teur au Roi s'amuse.

Parrive au préjudice prétendu au point.de vue de la repré-

gentation. Je dis d’abord que les différerices sont tellt,as‘que’ la
concurrence est impossible, Mais il y aautre chose ; © ?st ql;é(ég
ne joue pas le Roi s'amuse, La représentation de cle' teﬁn .
a 616 défendue sous le gouvernement )cqnstlumon/nel, elle v
interdite sous le gouvernement impérial. La Revotuuolr]i)er.
République seules pourraient nous donner, entre autres 11

e voir le Roi s’ amuse. G -
tésé\fglkle.%ictor Hugo y prenne garde. Une fois ou deux la ju-
risprudence 2 sanctionné des prétentions semblables a la
sienne, bientdt un mouvement de réaction s'est produit contre
Textension illimitée donnée a la propricie littéraire. s
Le podte a-t-il le droit de dire qu'une atteinte est porice a
sa gloire ? Est-il bien vent 4 soutenir que ce proces nest pas
une question d’argent, qu’il est au—dt,assuswde tels soucis ; que
cest son existence 2 lui, sa_renommee qu il veut ?roteger‘du
fond de son exil? Sa gloire, & entendre, est profanée lorsqu'un
auteur et un compositeur italiens s'inspirent de son geuyre, et
Cest sa gloire seule qu’il défend. Mais Hernant, mais Iftwreco
Borgia n’étaient-ils pas des drames aussl .remarquab‘ es que
le Roisamuse? Pourtant elles ont ete P’objet de proces aux-
quels la question d’argent wétait pas étrangere. Jegiis le res-

ect que I'on doit aux exilés ; mais pourtant il fapJen ql’lﬁ
je dise ce qui est dans ma cause. Or, da’r_xs les cqnclpm?rgi gu ;
prenait contre M. Ragani a V'occasion d Ernani qui avait don
né lieu & une instance semblable a celle que vous avez a juger,
M. Victor Hugo écrivait « qué jusqu'alors le dlxgcteur du
théatre impérial Italien avait reconiu que cette picce comn&e
celle de Lucréee Borgia, également empruntée a un drame de
Victor Hugo, ne pouvait étre jouce sans son cqnseme%ent
qu’il avait donné en stipulant & son profit le paiement d'un
droit d’auteur fixé & 10 pour 100 de la recette brute. »

Ainsi, M. Victor Hugo recevra 10 pour 100 de 12: Re;;:?tge
brute, et il n’aura plus rien A craindre pour sa glon‘g ! .d]e.
dis, aprés cela, que vous n’aurez plus le d’ron de en}alrl er
justice pour votre gloire profanée. Yous mavez pas réc g‘rlne
vos droits d’auteur sur Rigoletto, soit ; mals, les ayant récla-

sttt ] & i i estV'ceuvre in-
césentela pibce intitulée Le Roi s'amuse; qui est

' testable du demandeur ; . 8 % %
cogtitténdu, au contraire, que Victor Hugo soug;::z ?;m“glc
olelto est une ceuyre semblable z(xl !al'stlﬁlrl'la‘fe’mult‘un gmud

16 les situati traduit litters c

rqatear & copié les situations OU LESE Fgpont un B8
lnzmbi'é de vgrs contenus dans lg. piece Lo; Ro glqcrgtl;;z 3
« Quil est reconnu par les parlies GUo a publi

%o remonte & plus de trois annees; o e
ol«etAtLendu que, gans cet état, Victor Hugo articule (lil’llll?li‘éliil'
table contrefagon, c'est & dire un délit couvert‘gt}l)our p
la prescripfion et qui n’est pas un délit successl 8. ol
« Qu'ainsi Paction intentée par lui me pourrait s
quautant qu'il ferait la preuve d'un delit prescrit, et q
cette preuve est prohibée par la loi criminelle;
« Par ces motifs, . . ;
« Le Tribunal déclare Hugo non recevable
Pen déboute et le condamne ux dépens. » )

JUSTICE CRIMINELLE

en sa demande,

COUR D’ASSISES DU VAR.

(Correspondance particulicre de la Gazette des Tribunaua.)

Présidence de M. Féraud-Giraud, conseiller,

Audience du 24 janvier.

MEURTRE SUIVI DE VOL. — CONDAMNATION A MORT.

'accusé Jean-Baptiste Michelis, pé A Orméa (Piémont),

més pour Ernani, vous ne les auriez pas ’rel‘usés pour le n({)\_l—
vel ouvrage. Ce droit de 10 pour cent, c'est un droit exorbi-
{ant. On a écrit & ce sujet & M. Victor Hugo. Son fils a répondu
quon paierait 10 pour 1 00 ou qu’on ne joucrait pas. Ajoutez g
ces 10 pour 108 20 pour 100 de droits pour le compositeur,
pour 100 pour I'auteur du libretto, 10 pour 100 pour les %%u;-
yres, et vous arriverez & ce chiffre énorme de 43 pour 1 003
prélever sur la recette brute du théatre, sans com’ptey 100,
franes pour la salle, 400,000-fr. d’engagements d artistes, ::n—
fin ce qu’il faut payer & l'orchestre et au personnel du théa r((ie,
ce qui est énorme, car les Italiens ne font pas vivre moins de
300 familles, !

O%itizs maintenant, messieurs, si le Théatre-Italien peut ne
pas succomber sous des charges si lourdes. A son origine, il
M’avait aucun droit & payer, et les compositeurs voyaient dans
les succes quils y obtenaient la consccration de feur gloire.
Aujourd’hui, Villustration de la scene italienne n'est pas

amoindries elle est plus brillante encore que par le passeé;
Y GHShre (UE 1 TEPTESEIaUoN un xovyw-

bir & M. Victor Hugo ni préjudice matériel, rﬁlg}é_,;.?mce‘ mo-
ral. M. Victor Hugo n’a donc aucun intérét a Pinterdire, et, s'il
’a pas d’intérét, il ne saurait évidemment avoir d’action.

Cette seule considération me donnerait le 1égitime espoir
de gagner mon procés; mais je 'appuie sur un autre moyen,
selon moi décisif : ce moyen, c’est la prescription de Paction
en contrefagon. ;

En fait, je soutiens qu’on joue non pas le drame de M. Vic-
tor Hugo, mais un ouvrage de M. Piave, intitulé Rigoletto,
Cette piece a été gravée, publiée et mise en vente en février
1853. Mon adversaire a plaidé sur une édition faite a Milan
ce n’est pas de celle-la que je parle, et ne croyez pas, mes-
sieurs, qu'il s’agisse d’une publication occulte, non; il s'agit
d’un ouvrage imprimé au grand jour, qui contient le pocme
tout entier avec les noms des acteurs, les indications pour la
scene; enfin, c’est un libretio avec lequel on peut jouer la
piéce.

Et maintenant j’examine la question en droit. La contrefa-
con est de deux sortes pour les ouyrages littéraires; il y a la
contrefacon par voie d’impression et la contrefagon par voie de
représentation. L'une est prévue et punie par l'art. 423 du
Code pénal, Pautre par l'art. 423. Si M. Calzado jouait Le Roi
samuse, il est évident qu’il commeitrait un délit. S'il joue
Rigoletto, la représentation qu’il donne de cette pitce n’est il-
licite que dans le cas ou Rigoletfo serait une, contrefagon du
Roi s’amuge. 11 faut donc faire une preuve préliminaire. Or,
cette preuve, mon advyersaire n'a pas le droit de l'essayer,
parce que le délit, en admetiant qu’il eit existé, est couvert
par la prescription.

Les art. 637 et 638 du Code d’insiruction criminelle ne
permeltent pas le moindre doute & cet égard. La prescription
de Paction publique a été édictée dans I'intérét des familles
et de la société. « Si Uon fait attention, dit M. Mangin, aux
motifs qui servent de fondement a la_prescription, on a da se
convaincre qu’elle constitue une exception de droit public;
d’otl la conséquence qu’elle. peut étre proposee en tout étatde
cause, que le prévenu ne peut y renoncer ; que le juge méme
doit la suppléer d’office. » M. Mangin est d’accord sur ce point
avec Merlin et Carnot, avec MM. Troplong et Faustin-Hélie.

Mais Daction civile est-elle renfermée dans les mémes li-
mites que action criminelle ? Il n’est pas permis d’en douter.
On a voulu soutenir un instant que la prescription était de
trente années pour la réparation civile du préjudice causé, Ce
systeme a_été abandonné. Et aujourd’hui, la doctrine et la
jurisprudence consacrent énergiquement la thése que je sou-
tiens.

Pourquoi cette unité de délais pour les deux actions? (Yest
que le législateur n’a pas youlu permettre dans un intérét pri-
vé ce qu’il interdisait dans un intérét public. Cet intérét pu-
blic exige la_déchéance de P'action civile comme de I'action
correctionnelle. Et maintenant quelle est la conséquence de
cette prescription : M. Mangin lexplique de la fagon la plus
claire dans le passage suivant :

« La prescription de laction civile résultant d’un crime,
d’un délit ou d’une contravention, interdit & la partie lésée,
non seulement touté demande en dommages-intéréts, mais en-
core toute demande en restitution; car Veffet de la prescrip-
tion est d’établirla présomption légale, que le fait dommagea-
ble n’a point existé. On ne peut donc rien réclamer sur le fon-
dement de P'existence de ce fait. »

Ainsi ¢’est une question d’ordre public ; vous ne pouvez pas
déshonorer une famille, vous ne pouvez pas rester armé quand
la justice a déposé son glaive. Un .objet volé devient, en ve.tu
de ce principe, une légitime propriété quand la prescription
s’est accomplie. Le baptéme de la prescription a régénéré cette
propriété coupable : elle peut désormais se montrer au grand
jour; elle a droit de cité; elle est réguliére, Il en est de méme
de la contrefacon : M. Piave est aujourd’hui légitime pro-
priétaire. Il peut continuer la vente, réimprimer, poursuivre
les contrefacteurs de Rigoletto; pourquoi ne pourrait-il pas le
faire représenter ? Comment nos adversajres justifient-ils cette
distinction ?

Il est donc légalement certain que M. Calzado ne joue pas la
piece de Victor Hugo, mais celle de Piave, et quand mon con-
tradictenr veut prouver la contrefagon, j'ai le droit et le Tri-
bunal a V’obligation de vous empécher de le faire. L’opéra de
Rigoletto a son extrait de naissance, c’est sa publication en
1853 ; cet extrait de naissance lui donne pour pere M. Piave
et en pareille mati¢re la recherche de la paternité est inter-
dite au bout de trois ans.

Je me résume en un mot. Pour attribuer un caracteére illicite
a la représentation, il faudrait établir le délit de contrefacon
et I'ordre public ne le permet pas. ;
Me Massu cite un arrét & 'appui de ce systéme, rendu Je 28
février 1853 par la Cour de Paris, dans un proces intenté par
M. Vatel, ancien directeur des Italiens, & M. Ragani, & l'occa-
sion de la représentation des opéras d’I Puritantet Norma.
L’avocat donne en outre lecture du jugement du Tribunal
@ la Seine et de arrét de la Cour, rendus dans le proces fait
par M. Victor Hugo & M. Ragani, au sujet de {’opéra &’ Ernani.
Et maintenant, continue Me Massu, que dira M. Victor
Hugo? Il y a presque chose jugée entre nous? Quelle objec-
tion essaiera-t-il? Il est prévenu de Pintention de M. Calzado
de jouer Rigoletto depuis le mois de novembre 1855; la par-"
tition a 6té ouvertement vendue et partout annoncée. Le grand
poéte alléguera I'exil qui le tient éloigné de la France; eh
bien, j’en suis str, dans ses longs jours de lexil, le grand
poste aura voulu connaitre I'ceuvre du grand musicien, et une
mmain amie n’aura pas manqué de la lui adresser.

~ Jai fini, messieurs. Yai plaidé l'affaire en fait et en droit;
jattends avec confiance votre jugement.

Le Tribunal, aprés avoir entendu les répliques des avo-

cats, et conformément aux conclusions de M. Moignon,
substitut da procureur impérial, a statué en ces termes :

« Attendu que Victor Hugo ne prétend pas que Calzado re-

est un homme d’une cinquantaine d’années,d’une haute dstal-
ture et qui parait d’une force peu,commune. Rien 1an_sl
son attitude ne révéle les profondes émotions auxquel esi
doit &tre en proie. L'impassibilité dont il fait preuve s'est
maintenue dans tout le cours des débats. :

Le siége du ministére public est occupe par M. Bécot,
procureur impérial ; ’

La défense est confide a

uignan.,
. \éfoici les faits qui sont résultés des débats : :

« Le 24 novembre dernier, vers quatre heures de l'a-
prés-midi, des bergers conduisaient leurs troupeaux sur
la vieille route de Fréjus & ’Esterel (Var), lorsque leur at-
{ention fut attirée par les aboiements de lqur chien ?t les
signes d’inquiétude que donnait cet \ammal..En s’avan-
cant, ils découvrirent, dans les bruyeres qui bgr@ent le
cheriieul unimmee v dar i WA PhigEie s
gémissements. Pres de ce corps, qui paraissait ne devoir
étre bientét plus qu'un cadavre, setrouvaient des vétements
épars et le sac qui les avait enfermés, une ceinture de
cuir, qui portait encore les empreintes de plusieurs picces
de 5 francs qu'elle avait récemment contenues, et un ins-
trument d’agriculture, dit béchard, teint de sang.

« 11 était évident qu'une tentative de meurtre suivie de
vol venait d’étre commise en ce lieu.

« La victime de ce double crime était le nommé Honoré
Daon, sujet sarde, agé de vingt-deux ans, cultivateur,
qui, aprés avoir travaillé quelques années dans la com-
mune de Trans, o il était connu sous les rapports les
plus favorables, rentrait dans sa famille. 11" était parti de
Fréjus le méme jour, vers dix heures du matin, emportant
dans un ‘sac quelques effets neufs dont il avait fait em-
plette, dans sa ceinture le fruit de ses petites économies, et
sur 'épaule le béchard dont il se servait habituellement
pour son travail.

« Cet infortuné avait survécu pendant deux mois; mais,
en proie au délire, a une agonie prolongée, il n’avait pas
un seul instant recouvré sa lucidité d’esprit, et les hommes
de Part, qui-n’avaient que bien peu d’espoir de lui conser-
ver la vie, ne paraissaient en avoir aucun de Jui conserver
la raison, tant avait été profonde la commotion ressentie
au cerveau, et, par suite, la perturbation apportée dans
ses facultés mentales, Daon est décédé le 21 de ce mois...

« Lorsque les magistrals instructeurs se transporterent
sur les lieux du crime, ils constatérent que, de I'endroit
ou gisait le corps de Daon, on suivait, en remoniant sur
la route, la trace de son sang jusqu’a 'endroit méme ot il
avait été assailli et terrassé. La fraicheur de ce sang ré-
pandu sur le sol et I'état des blesstires annongaient que ie
crime était tout récent. Aussi, 'un des premiers témoins
arrivés sur les lieux, en s’empressant d’aller dénoncer le
meurtre 4 la gendarmerie de |Esterel, put-il lui en signa-
ler I'auteur probable dans la personne d’un individu qui
venait de parcourir la- vieille route de Fréjus et qui conti-
nuait de s’acheminer vers Cannes. Cet individu, qui n’é-
tait autre que Michelis, fut arrété a quatre heures et demie.
11 était porteur d’une somme de 21 francs et 15 centimes,
et d’'un paquet contenant diyers effets d’habillement enti¢-
rement neufs, tels. qu'un pantalon, des chemises, et des
mouchoirs de poche. Ces objets, par leur dimension, ne
pouvaient convenir & un homme de sa taille, et il prétendit
qu'il les avait achetés pour un de ses enfants. Quelques-
uns de ces objets portalent des taches de sang.

« 11 fut constaté que, dans la matinée du 24, Michelis
§était présenté au maire de Fréjus pour solliciter sa bien-
faisance, alléguant qu’il était, absolument dénué de res-
sources, et qu'il avait regu de ce magistrat un bon d’un ki-
lagramme de pain: comment s'était-il donc procuré les
91 fr. 15 cent. trouvés sur lui dans la soirée du méme
jour? D’un autre cété, plusieurs témoins assurerent I'avoir
rencontré, de midi & 2 heures, sur la vieille route de Fré-
jus, marchant en compagnie de Daon ou le précédant de
quelquespas. 1 nie ce fait.

« Bien plus, la chemise que portait Daon au moment du
crime é‘ail faite de la méme toile et d’un travail identique
a celles que contenait le paquet saisi sur Michelis : celui-
ci changea alors de version et prétendit qu'il avait trouvé
le paquet sur la vieille route de Fréjus  I'Esterel. Les
gendarmes qui avaient opéré son arrestation remarquérent
une légere tache de sang sur une de ses mains : il en at-
tribuait la cause & une écorchure qu’il s’était faite : celte
écorchure existait en effet, mais elle était ancienne et déja
cicatrisée. On lui fit cette objection, etle lendemain il put
montrer sur sa main des égratignares récentes qu'il s’était
faites dans l'intervalle !

« En niant Vévidence, en cherchant des explications
impossibles ou en recourant a des ruses de cette nature,
Michelis donnait sealement la preuve que le remords du
crime ne lui enlevait rien de son sang-froid. Il demandait
A étre confronté avec Daon, qu'il croyait mort, et, lovs-
qu'il fut mis, le 25 novembre, en présence de ce malheu-
reux, son impassibilité eit pu en imposer aux magistrats,
si sa culpabilité netit été aussi manifeste. On l'avait fait
rester provisoirement dans la maison de dépét de Fréjus,
afin de mettre & profit le premier moment lucide qu’aurait
pu avoir la victime ; mais, le 7 décembre, en présence des
charges qui §’accumulaient, il a fini par avouer le crime a
la gendarmerie : « Il avait, dit-il, rencontré sur la vieille
route de I’Esterel Daon, qui le pria de lui porter son bé-
chard ; comme il n’avait mangé que du pain depuis quatre
ou ¢ing jours, il demanda & ce jeune homme un peu d’ar-
gent pour diner; sur son refus, il lui asséna sur la téte un
coup du béchard qui le terrassa, et, comme il criait, il lui
en porta deux nouveaux coups; puis il le traina a quelques
pas de la route, et lui enleva son argent et les effets neufs
contenus dans son sac. »

« Michelis avait subi, en Piémont, diverses condamna-
tions pour vol. Il est pere d'une nombreuse famille et
jouit d’une certaine aisance. Entré en France dans le cou-
rant du mois d’octobre dernier, il avait travaillé & Mar-
seille pendant quelques semaines. Vers le 10 novembre
suivant son patron Jui paya une somme de 3§ fr. qu'il

Me Angre, du barreau de Dra-

+« nrobablement perdue au jeu, car on le gj
?r‘llglltnlx) joueur eﬁ‘re’ne}z 11 quitta Marseille le 18
mois, ne possédant [l)lus, dit-il, que 7 sous, || -
vivre de charité sur la route. 11 recut, en effet, b dorg
rie du Miy, un kiloq, de pan ’lg 23 novembye, - : ;
un second a Fréjus le 24. 11 n'était plus QU g ‘oreWt <
de marche du Piémont quand il 4 assassiné n%n“l‘ \;rn& i
ss les plaidoiries et le résumé de M. le précid. ;

.urég I;:(i]strexlt,l) dans leur salle d_es délibéx-ations?ézg?t,
sortent au bout de quelques 1nstanls avec un Verd By
tant que Michelis s’est rendu coupable des crimeg d

a i
e o,

et de meurtre avec la circonstanee queé Phomicide !
taire avait eu pour bt de proparer la soustraction
leuse. 3

. En conséquence, Vaccusé a 6té condamng j, |
cgpitale. : 5 ; :

Le sang-froid qu’xl avait (;o_;lsew'e\pe;r;\d%ggA .

Jde I'audience ne s’est point démenti a I'audition de
el le condamné a été ramené ‘dans la maison de ]'llsﬁ%
milieu de I’émotion qu’occasionne toujours dang Jy -
un semblable dénotment. o

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE ROUEY,
Présidence de M. Dezauche. :
Audience du 27 janvier,

ABORDAGE DE ['Unton n°1 AVEG LA GOELETTTE les
Sours. MORT DE M. DUPIN, CONSEILLER' g
DAIRE A LA COUR DES COMPTES. — DEMANDE Ry 30&
FRANGS DE DOMMAGES-INTERETS. !

Le 29 septembre dernier, la nouvelle d'un accidgy gl
plorable se répandit dans la ville de Rouen, M. Dyl
conseiller référendaire a la cour des comptes, élajy,
passer quelques jours prés de sa fille, M™ A, Figegyy
chateau du Val-de-la-Haye. : e e

Le 29 septembre, retournant a Paris, il avait pris,
six heures du soir, le bateau a vapeur qui accompjg
son dernier voyage de La Bouille a Rouen. = == #58

Son gendre et lui, aprés quelques tours faits sipjyy
lerie supérieure & l'arriére, sétaient assis sur lo bangy
culaire qui régne sur cette partie du bateau:

A peine y étaient-ils placés que, sans que rien a
Gy l'amha:/vnk‘h Aangan llui loa
la cheminée de babord s’abattit, épargna M. Fiz
dans un mouvement plus rapide que la pens
levé, mais renversa M. Dupin et lui fit d’horriblag
sures. On le reléve, on aborde. La malheureuss yigy
avait les deux jambes fractardes; sans compter nog)
d’autres lésions non moins graves. o

M. Dupin ne reprit connaissance que pour prony
quelques paroles ayant trait a I'accomplissement des§f *
voirs de sa charge qu’il avait en vue dans c¢ refourg :
cipé, et dont il se (rouvait éloigné, il ne ‘savait pour g
temps, par la gravité de son état. M. Dupin avait L ;
au chateau du Val-de-la-Haye une partie de sa fanj
comptant bien, hélas! pouvoir se réunir bientéta§
avant la rentrée définitive. |8

M. Dupin succomba. Le ministére public crut quil @
de son devoir de rechercher les causes d’un acciden@
avait eu des conséquences si poignantes pour: tine
rable famille... Etait-ce cas fortuit, force majeure
fallait rejeter sur cette cause banale: le hasard? oul
Vimputabilité ne devait elle pas en remonter & el
personnes qui, par leur imprudence ou leur maladid
anraient involontairement amené cet accident, tem
¢’était ee qu'il s’agissait de rechercher, et une info
minutieuse eut lieu.

Trois personnes furent considérées comme res|
par le ministére public : le capitaine qui comman
wion m° 1 dans la soirée de laceident , le direc!
compagnic propriétaire du batiment, et enfin le
du batiment en dérive qui avait cansé la chule de la¢
minee. ; t

M. Boivin-Champeaux, substitut de M. le pr
impérial, aprés I'audition des (émoins tant & charg
décharge, a soutenu la prévention contre les tro
nus : contre le capitaine Billette , qui commandaitaig
de 'Union n° 1 le soir de P'accident; contre M. D
directeur, et comme représentant la compagnie pt 5
taire des bateaux, et enfin contre le capitaine Le
qui commandait & bord de la goélette les Deua-Seu

Le territoire de Croisset a é1é le théatre de Vacoddh ]
Vextrémité de Pile Deschamps. A cet endroit, deux i
étaient en face Pun de T’autre : un lougre élait a lam®
coté de Iile ; la goélette les Deuz-Swurs. était a la dérive® -
travers du fleuve ; elle avait le cap vers l'ile, Vareiore 6
il faisait nuit, le temps était couvert, l'obscurité profondé:
choses en cet état, I’Union n° 1 montait de La Bouille
le bateau & vapeur venait de quitter la station de Dieppe¥j -5
le capitaine était & la barre d’avant ; de loin il voit 8¢
lougre armé de son fanal, 2 gauche la goclette nom $&g
mais a P’état de masse noire, portant ombre sur id
blanchatre des eaux. Tout & coup un fanal apparait St
lette, le capitaine du vapeur croit que’ ce signal LIS
Pavant du navire, et alors, calculant espace que doib ,
le navire sur le fleuve, il donne des ordres pour qué ==
passe entre les deux batiments. 2

La direction est donnée; mais & une longueur et de
fanal change de position d’une extrémité & 1'autre :
supposé est l’avant, ordre est donné d’arréter, mais HH
sion en avant persiste encore assez pour que 1 Uniot 4%
412 ou 15 pieds de la coque, soit atteinte dans Sa &
par le bout-dehors de la goéletie; la cheminée est red
eton sait le terrible malheur qui s’ensuivit. i

Tel est le tableau des faits de I’abordage du 23 #eP%
tracé par I’honorable organe du ministére public, et 1l
ve, quant & lui, une imprudence, une maladresse, O T |
moins un défaut de précaution, imputables aux o8 P'
nus. p

Le capitaine Billette, & bord de I’Union, au moment Di i
apercu les deux feux encore & une assez grande distal’ -
vait arréter ou tout au moins ralentir la marche. . %
le directeur, aurait dix veiller a ce que les chemiV cov |
installées solidement, de maniere a ce qu'un heurt 8255
ble, en fin de compte, ne fit pas de nature a les abatt
jourd’hui, elles ont des haubans, neuf boulons 8%~
cinq qu’'elles avaient... Précautions tardives! .
taine Lediabat n’avait pas de feux conformes aux Y’eg,é
il en a allumé quand il a apercu 'Union, mais M Mg
fixé et le tenait ou le faisait tenir & bout de bras; oLl
lui a permis de tromper le capitaine de 1'Union, g
fait passer le feu de l'arriere & I’avant. g 5

En conséquence, M. avocat impérial requérait o
trois prévenus l'application de Varticle 319 du Code Pl
Me Lemarié, avocat du capitaine Billette et de M-
a soutenu qu’ancune imprudence ne pouvait étreé rep
ses clients. Le bateau & vapeur IPUnion était arrh}
nuit obscure & la hauteur de Croisset, lorsque leit j#@ k

alad

e -

.

2w v i A

l

apercut deux feux. I'un plaeé sur un lougre qui avé
cre prés de lile, autre sur la goélette qui, allant
se trouvait au milieu du fleuve. Mais le fea, plac
de ce dernier navire, au lieu d’8tre & I'avant, était la
Perreur du capitaine Billette, qui avait cru quo _ o
avait le cap vers la rive de Croisset. Le capitainé i
pensé pouvoir passer entre’ le lougre et la godlettes
que lorsqu’il était trop tard pour arréter la marche :
que le capitaine de la goélette porta tout & coup. S0 o
I'arricre a 'avant, montrant ainsi au ca,itaine Bille
bout-dehors du méat de beaupré formait obstacte. 8% p
Quant & M. Demetz, sa responsabilité ne pouval ety )
défenseur, étre engagée a aucun titre. 1l avai’t, en e
naviguer un navire dont 'état avait été vérifie et ar

la commission de surveillance des bateaux a Vapeuol’idité
trouvé que ce navire réunissait les conditions dé Sde’ i
venables, La cheminée était assez solide pour 58

—
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COMPTOIR D’ESCOMPTE DE PARIS.
BILAN AU 31 DECEMBRE 1856.

3

3 : 5 Je malheur arrivé, peut-étre _valait-_i! mieux qu'elle
Coy “a m;i]g}‘é arce que sa résistance aurait pu faire son}bre}' le
méﬂle elit ﬂechll)s preste, Pingénieur des mines avait constaté qu elle
d‘)lle : a\_'ltr%-ou:fenab[ement construite et solidement assujettie au

| st s
o e i bami?:?xfé Lediabat, M¢ Vaucquier du Traversain a
pour le C:g atation de marin courageux et sayieille exp.4
invoqué Saa : g’u tenu que son client avait rempli ’les obligations
- pienc® o les réglements maritimes, pulsquun arret pré-
; imPOSeesu}zorise les navires a naviguer ala dérive sur la Seine

ectord! andant la nuit, et que
ces navires portent u
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anal n'a vu dans leur condui

Quant & Lediabat, le Tribunal

* Jumé, il les a placés et dépla

D

dommages-intéréts.

doit occuper. Le capitaine Lediabat avait allumé le
Union était encore a une distance considérable.
que -le capitaine du vapeur passerait entre la g6g-

sction contraire que le capitaine Lediabat a changé
lace, pour signaler Jes dan;ggrs Jqui existaient da
nle. Sil y aeu 1r;1plrudence, c’est dax}s l_mceru.tude
dispositions qui réglementent la navigationfluviale,
ne pourrait retomber sar le capitaine Lediabat.

pinait le débat entre le ministére public et les
Thais avant la eloture de la discussion, un se-
%‘ﬁ-@ g’est levé contre les prévenus. :
avocat de la famille Dupin, a fait prendre
avou¢, des conclusions tendant aux fing
solidaire des trois prévenus en
500 . do dommages-intéréts.

o défenseur a repoussé bien loin sans doute toute
consister la réparation d’une perte irréparable
damnation & une somme quelconque de domma-
Mais la mort n’a pas frappfé seulement la famille
dans ses plus cheres affections, mais aussi, quoi-
3 des détails pénibles; dans ses:moyens d’existen-

la richesse. La famille trouvait dans le traite-
pa ot de son chef ses principales ressources, et une petite mi-
m

L’honorable avocat produit ?i son tour s’ucci.uctement les

s qui posent sur les- prévenus, et il s’assied en persis-
oharges & tance dans les conclusions qu’il a prises.

§Es b marié et ¥ aucquier du Traversain se sont élevés

: t contre les prétentions pécuniaires de la famille

nt regretté que la demangle de la partie civile

{jes forcat & entrer dans de §exrill)lable§ det,;alls.a propos d’une

.;,a%ire aussi douloureuse. Si MU Dupin n’a rien aulqurg’hux,

ca sceur a Spousé M. Fizeaux, et elle a une grand’meére, la

o o de sa meére, qui 60,000 livres de rente, en n’exagérant

3 gxr;er La demande en dommages-iméréts ne peut pas étre con-

E %%’ffeg"oﬁlﬁié“ﬂeuse’ SI 0Il Veul rapprochor ee bilan do oo

Le Tribunal, aprés avoir délibéré, a rendu un jugement
Lil'a reconnu qu'’il ne suffisait pas qu’il y et un
and malheur & déplorer pour qu’il y eit liew & uneres-
ongabilité; vis-d-vis de MM. Billette ‘et Demetz, le Tri-

dence, de maladresse ou méme de défaut de précaution.

de sa part résultait de ce qu'il n’avait pas allumé de feux
conformément aux réglements, et qu’alors qu’il ena al-

eapitaine du vapeur en erreur; en conséquence, il a con-
damné ce dernier en 16 fr. d’amende.

Statuant sur les conclusions de la partie civile, le Tri-

 bunal a condamné le capitaine Lediabat a 5,000 fr. de

le décret de 1852 exige seule-
n feu, sans indiquer la place

Yest que lorsqu’il 8’est apercu

t laborieuse, M. Dupin n’avait

ne.

e navires.

te aucun caractere d'impru-

a déclaré que I'imprudence

cés de maniere a induire le

Actif.
Caisse, Especes en caisse. 1,903,248 64 ,
Eoas s {EspéceslﬁlaBanque 1,280,400 87} 3,183,649 51
3 ~ (Paris. 22,617,198 14 .
PortefeuillelProvince. 12,457,422 36} 36,062,747 29
Etranger. 988,126 79 :

Immeubles, 401,431 79

évances surlf)‘onds publics et actions diverses. 3,120;399 89
orrespon- (Province, 9,646,900 65 ;
dants de {Etranger. 848,741 73} 10,495,612 38

Frais de premier élablissement.

Frais généraux. o

Effetsen souffrance. Exercice courant. i

Actions & émettre. »

1
20,000,000 »

Divers, 2,514,725 94
75,778,267 80
, Passif. : i

s Actions réalisées. 20,000,000 » ;
Capital. Actionsaémettire, 20,000,0(;0 »}40’000’000 ’

Capital des sous-comptoirs.

Réserve.

CGomptes-courants d’espéces.

Acceptations & payer.,

Dividendes a payer.

E‘ffetsrelms Par d{vt::rs, 4,621,699 72
a 'encais-{ Par faillitesdu Tribu-
sement. nal de commerce,

Correspon -{Province.
dants de |Etranger.,

Profits et pertes.

Eftets en souffrance des exercices clos (Ren-

trées sur les).

Divers.

4,056,744 90
3,330,973 74
15500699 83
499800 66
945,863 05

| 489770 14

206,002 49 ¢y

4,829 419 : ‘
313,109 B 5135598 w0

205,524 19

» »

1,275,430 45

75,778,267 80

b
Risques en cours au 31 décembre 1856.

I;]ff.els a échoir restant en portefeunille. 36,062,747 29
laifz‘zls en circulation avec 'endossement du
Comptoir. 31,038,652 57

67,101,399 86

Certifié conforme aux écritures :

Le directeur,
HIPpP. Dirsia.

CHRONIQUE

PARIS, 28 JANVIER.

(Vest demain jeudi, ainsi que nous I'avons déja annoncé,
que la chambre criminelle de la Cour de cassation doit
statuer sur le pourvoi de Verger.

Le rapport de I'affaire sera fait par M. le conseiller Le-
galgneur. M. le procureur-général de Royer portera la pa-
role.

— Aprés-demain vendredi, & onze heures du matin, les
trois chambres.de la -Cour de cassation se réuniront en
audience solemmelle pour juger la question dite des Bulle-
tins électoraux.

Une premicre fois déja, et par arrét du 26 mars 1856,
les chambres réunies ‘de la Cour se sont prononcées sur
cette question, en cassant un arrét de la Cour impériale
d’Aix, du 25 juillet 1855, qui avait jugé que la distribu-
tion des bulletins de votes n’était. pont régie par les dis-

'§% oeus CHANDELLE DE LINDE

. Le gérant de la Compagnie de 1a Chan-

En conséquence, MM. les gérants ont ’honneur
de les prévenir qu’une nouvelle assemblée géné-
rale aura lieu le mercredi 18 février prochain, a
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vait, par conséquent, pas besoin d’étre préalablement au-
torisée par les préfets.
. La question revient, dans les mémes termes que la pre-
miere fois, sur le pourvoi formé par M. le procureur gé-
néral prés la Cour impériale de Lyon, contre un arrét de
celle Cour, en date du 26 juin 1856, dont la solution est
conformea celle de I'arrét cassé par les chambres réunies.

— Les sieurs Trillard, aubergiste & Houdan (Seine-et-
Marge), et Aube,, marchand de volailles & Goussainville,
ont ete condamnés par le Tribunal correctionnel chacun a

2 2 A s e s
iJObfrancs d’amende, pour envoi 4 la criée d’un veau insa-
ubre.

. — Le sieur Lenoir, peintre en batiment, a retiré de la
Seire, hier, en amont du pont d’léna, le cadayre d’un
voliigeur de la garde impériale, qui paraissait avoir sé-
Journé huit jours dans l'eau. On pense que ce militaire
est tombé accidentellement dans la Seine, ot il a Péri.
Son cadavre a 6té porté & Phépital militaire, ou, a Paide
du numéro matricule inscrit au revers -du plastron de son
habit, en a pu établir son identité.

La veille, on avait aussi retiré de Ia Seine, & la hauteur
cl’Argetlteuil, le cadavre d’un homme de quaranie-cing
ans environ, qui ne paraissait avoir fait qu’un court séjour
dans I'eau, et ne portait aucune trace de violence. Cet
homme, d’une taille de 1 métre 70 centimétres, avait les
cheveux et les sourcils chatains, le front large, les yeux
bleus, le nez moyen, la bouche grande et le visage plein ;
il élait vétu d’'une blouse bleue, d’un gilet de soie noire
d’un pantalon de laine & cotes, d’une eravate de soie a
carreaux et d’'une chemise de toile marquée P. G. Il n’é-
tait porteur d’aucun papier pouvant établir son identité,
et, comme il était complétement inconnu dans les envi-
rons, le cadavre a été envoyé a la Morgue de Paris pour
y eétre exposé. Tout porte & penser que la'mort de cet
homme est purement accidentelle.

— M. le ministre de Vintérieur vient d’adresser aux of-
ficiers de police judiciaires une nouvelle feuille signaléti-
que qui prescrit des recherches contre 88 individus con-
damnés ou inculpés de crimes ou de délits. Parmi les in-
culpés qui figurent dans cetle feville, on remarque un
sieur Germain, en religion frére Gildas, ancien directeur
de I'école communale de Dax; 4gé de trente-cing & qua-
i‘)ante ans, taille élevée, cheveux noirs, front bas, teint
airedd 5 dodnne rdfenier s e Whlsaosinms e
sous le coup d’un mandat d’arrét décerné au mois de no-
vembre dernier, par M. le juge d’instruction de Dax
(Landes), pour atfentat & la pudeur. _

La méme feuille sollicite aussi des renseignements sur
un inconnu qui est détenu a Avranches (Manche), sous
Vinculpation de vagabondage, et qui, aprés avorr dit se
nommer Victor Bernay, a constamment refusé de fournir
les indications propres & établir son identité. 1l s’est bor-
né a ajouter qu'it avait été infirmier et qu’il était actuelle-
ment manceuvre. C’est un homme d'une quarantaine
d’années, d’une taille de un métre 60 centimeétres. 11 a les
cheveux bruns grisonnants, le front bombé et découvert,
les yeux gris-bleus, le nez large, la bouche moyenne et
enfoncée, le.menton rond et long, le visage ovale et le
teint bléme, n’ayant presque plus de dents. Tl porte ure
eicalrice entre le menton et la bouche. Il a les deux bras
couverts de tatouages ; on remarquesur son bras droitune
siréne, un dne, une cantiniére, un soldat, un angea ge-
noux et une ancre ; sur son bras gauche une femme, un
enfant, un temple environné 'de trois cceurs, un Christ,
une caricature ét un bracelet. Il.a 4 la jambe gauche une
marque d’'une blessure qui lni fait tirer la jambe en mar~

positions de Yarticle 6 de la loi du 27 juillet 1849, et n’a-

B Y

antécédents qu’il refuse de faire connaitre son identité.
Cette dernicre feuille contient, en outre, le relevé gé-
néral des diverses feuilles signalétiques qui ont été adres-
sées aux officiers de police judiciaire pendant I'année
1856 ; il en résulte que, pendant cette méme année, des
recherches ont ét¢ dirigées par ceite voie contre environ
1,400 individus et que, sur ce nombre, environ 150 indi-

vidus ont pu étre découverts et arrétés. Les recherches se
continnent a I'égard des autres.

Bourse do Paris du 28 Janvier 1857,

67 10.— Baisse « 50 c.
67 25.— Baisse « 40 c

Au comptant, D¢, 94 —.— Sans chang.
Fin courant, -— e A

Au comptant, D™ ¢,

/ h
$0/0 { Fin courant, .—

a1 |
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AU COMPTANT,
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3 019j. du 22 juiiiys

Société gén. mobil... 1330
Comptoir national... 720
FONDS ETRANGERS.
Napl. (C. Rotschi)... —
Emp. Piém. 1886... 91
—Oblig. 1853.... 55

67 10 | FroNDS DE LA VILLE, ETC.—

3 00 (Emprunt)...« . — — | Oblig.dela Ville (Em-
— Dito 1855... "—=—| oprunt25 millions. — —
4 0[0j.22sept. .... — — | Emp. 50 millions... 1040 —
4112010 de 1825... — — | Emp. 60 millions... 390 —
4 1200de1852... 94 — | Oblig. de laSeine... — —
4 1120{0 (Emprunt). — — | Caisse hypothécaire. — —
— Dito 1888... — — | Palais de 'Industrie. @— —
Act. de la Banque... 4160 — | Quatre canaux...... 1090 —
Crédit foncier...... 620 — | Canal de Bourgogne. -~ —

VALEURS DIVERSES,
H.-Fourn. de Mone..
Mines de la Loire. . .
H. Fourn. d’Herser..
Tissus lin Maberly..
Lin Cohin....:
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I
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Esp.,30(0, Detteext. Gaz, Ci° Parisienne., 740
— Dito, Dette int. ~— — | Immeubles Rivoli. ., 401
— Dito, pet. Coup.  — | Omnibus de Paris..., 780
— Nouv.30[0Diff. — — | Cielmp.d.Voit.depl, &5 —
Rome, 50[9....... 89 — | ComptoirBonnard... 148 73
Turquie(emp. 1834). — — | Doeks-Napoléon.... 172 —
4= | Plus | Plus | Der
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30| 67 50, 67 15[ 67 25
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CHEMINS DE FER COTES AU PARQUET,

O G UT ooy e oo

Nord........ veeee. 930 —{Lyona Gendve.... 630 —
Chemindel’Est(anc.) 822 50 | St-Ramb.aGrenoble. 652 50

-—  (nouv.) 760 — |'Ardennes et {'Oise... - —
Paris & Lyon....... 1352 50 | Graissessaca Béziers. 552 50
Lyon a la Méditerr.. 1767 50 | Société autrichienne. 757 50
Midi......o0veeeee 2780 — | Central-Suisse ...... 488 ~
Ouest o e ceon. 860 — | Victor-Emmanuel... 598 78
Gr.central deFrance. 608 75 | Ouest de la Suisse... 480 ~

LOTERIE SAINT-ROCH.
DERNIER TIRAGE DU 26 Jsanvier 41857.
Liste _des numéros gagnants.

Un lot de 100,000 fr, gagné par le.n® 0733139
Un lot de 20,000 1d. 1130465
Un lot de 15,000 id 0532143

Cinq 1ots (chacun de 4,000 fr.) gagnés par les nos 1001738
— 483187 — 996490 — 163648 — 976363.

Dix lots (chacun de 3500 fr.) gagnés par les n°s 890077 —
616798 — 176644 — 652532 — 220326 — 0010815 —488420—
873636 — 634206 — 841339.

Quinze lots (chacun de 100 fr.) gagnés par les n°s 915525
— 0784084, — 0359799 — (493237 — 0273925 — 0837064
— 1053771" — 0862598 — 0483215 — 0089606 — 1194891

chant. On est porté a penser que c’est pour dissimuler ses

R TS

— 0864438 — 1153939 — 0813028 — 1043986

PS e e T

jeudi 19 *février, six-heuves du Soir, au méme
lieu, et apres P'inaugoration de usine de Mon-
thieres. Cette assemblée aura lieu irrévocablement

“delle de Vinde, dite bougie de ménage, a
: 3.;1}.‘.99‘180!' de convoquer MM.:les actionnaires de la
{§ tompagnle, conformément a 'article 19 des statuts,
4 assemblée générale extraordinaire, pour le

mercredi 41 février prochain, deux heures de re-

&iee, au siége de la société, place de la Made-
=(17203)*

y assister.

semblée.

trois heures, au siége de la société, rue Laffitte,
23, et les prient tres instamment de vouloir bien

Aux termes des statuts, cette assemblée est va-
lable, quel que soit-le nombre des actions re-
présentes et déposées trois jours avant ladite as-
(1722)

en exécution des statuts, quel que soit le nombre
des actions déposées et des actionnaires présents.
Les brevets (s. g.d. g ) pour la fabrication du
papier avec le lignum et filaments extraits du bois
de toute nature appartiennent exclusivemeut a
la Lignéenne, et le gérant se verrait obligé de
poursuivre les contrefacteurs.

295, & Veffet de :
de surveillance ;
rant et pourvoir & son remplacement ;

(17224) de la société.

COMPAGNIE DES

HINES DE SANTEIN ET §"-LARY

) 7 7 B )

; dellissgmblee genérale annwelle des actionnaires

% Colte compagnie n'a pu_avoir lieu le 26 jan-
.l urant, les actionnaires ne sétant pas pré-
Wi en nombre suffisant,

¢ La

LA LIGREENNE

Faute par MM. les actionnaires d’avoir fait le
dépot de leurs actions au siége de la société, rue
de la Verrerie, 99, conformément aux statuts, ils
sont prévenus que J'assemblée générale annuelle,
qui devait avoir lieu le 29 janvier,a dix heures,
rue de Grenelle-SaintHonoré, 35, est remise au

PAPIER BOIS
brevetée s. g. d. g.)

cembre,

L'ECONOMIE DE SEINE-ET-0ISE

En vertu d’une ordonnance de référé du 2 dé-

Le gérant provisoire de la société Leblane et Ce,
dite P Economie de Seine-et-Qise,

A ’honneur de convoquer de nouveau et en per-
sonne les porteurs de titres de ladite société en

(17221)

assemblée générale extraordinaire pour le lundi
9 février 1857, 4 deux heures aprés midi, a Paris,
a I’hdtel du Petit-Saint-Martin, rue Saint-Martin,

24 janvier courant, des actionnaires de ’ancienne
société Hérout de Handel et Ce, dite: compagnie des
Paquebotls transatiantigues , n’ayant

1° Procéder a ’élection des membres du conseil
20 Statuer sur la demande en révocation du gé-
3° Et de prendre toutes mesures dans 'intérét
Dépot des titres huitaine a 'avance, étude de Me
Baudier, notaire & Paris, rue Caumartin, 29.

Le gérant provisoire,
Baroy.

délibérer,

Rameau, 6.
A cette prochaine

COMPAGNIE DES

L’assemblée générale indiquée pour

PAQUEBOTS TRANSATLANTIO™

. (17223)

pas réuni de nombre de' membres suffisant pour

Lies actionnaires sont de nouveau convoqués en
assemblée générale,
dateur en remplacement dé M. Hérout, décédé.

L’assemblée aura lien le samedi ‘7 février pro-
chain, & une heure

a effet de nommer un liqui-

précise, chez M. Roubo, rue

réunion, les délibérations se-

ront valables quel que soit le nombre des membres
présents et des actions représentées.

Rouso,
Administrateur judiciaire.

le samedi

Les Ammonces,
irielies sua auires, sont recues auw
bureau du Journal.

Béciamens induw-

publication Iégale des Actes de Soclété est obligntoire dans ia GAZETTR DES TRIBUNAUX, le DROIT of lo JOUBNAL GENNBAL IAFFICHES.

- Ventey mobili¢res.

: 1 ———
VONTES iR x i 11 a été formé unesociété en eom-
“OPARAUTORITE DE JUSTIGE | mandite et par actions éntre :
En 1 Le 30 janyier M. Joseph - Louis - Alexandre
R des #Commissaires-pri- | BLANG, banquier,demeurant 4 Vien-
Congiy 1S, Tue Rossini. 6. ne (Isére) seul gérant et associé en
-;&%en: s noll)n cullccllt.éé L
) i ron e eux associés commanditaires dé-
. (3&}%93“({%’(1 de Ll).ll:gfé; (thtacgém’ nommés eén Pacte dont est extraif,
9 S "re"llx,lampes horfove ol Et aussi foutes les personnes qui
) Machine 3 \"apcur” é[é deviendront souscriplteurs ou por=
Ureaqy, chaises, casiers. por- | leurs des actions créées, . et qui, par
i el g le seul fait de la possession desdi-
tes actions, seroni réputées adhérer
aux statuts, au titre de commandi-
taires.

sept, enregistré,
11 appert ce qui suit :

i l‘erristml
(%) 1; g‘% Caisse en fer, ete.
s aseule, série de poids

1400 kilos d’épices, etc.
Secrétaire, commode,

Ses,nfaultjeuils, ete.
1eublants, chaises
o , chais

rétg}l:‘n(ules, lableaux, efc,

ou,
pois P

g ", iy -9 lables shaise
'ema (80) ijiaes Ontaine, podre,‘etc.
slanv - rie 2 lables,” banquette:
. Do ) Concues, comptoir, A i

i >
N TS, montres vitrées,

( ue g aux, ete,
't : “Pincourt, 28,
TS d'age, tombe-
ureau, efe.
: nce, 11.
e%’i‘lg)eg‘l:tsdull’huile, di-
j n 3
Tibjos Montparnacse. v
n’é / bles i 1asse, 79.
o &Jmf"‘lﬂire’ laises, canapé, poele,
orest ot o Bl puiinode. bultits, ol
q and en)m bleg Publique de Vaugivard,
[
G

=% thaises  bhan 28
M“C%t?ll}élabf)‘wﬁls: verres, elc.
”?lom arché (e Yaug .
s bagon LUYaux, baignoire
; Lé e et ges poids, ete.
1h6te1 d31 Janvier,
UOmmissaires-Pri-
i Tasﬁl;l;s,cmg Rossinsi?:sl.mh =
¢ 18€§. appareil 3 gaz
feuse, fauteu{l,‘_bureau, ote;

SOCiRngy.

e dq e
%al‘ise M MEUN[ER, Dotaire &
Hi

ac,erue coquillim’e, 25,

o 5 Sti)ll;is%gnalures privées,
: > UU quinze janvyjeyp
KP‘,.nL cmqua?x o
fol'am le dix-g

Y:gu?g’rg rsio, case 5 par
AR $U huit francg .
g nlt)lmes pour tous droifhis
Sy d’r -;i]tlllule, ave
te"y “poabures, & M Meunia:
I arig, su‘wunt o

loj,
™

¢ Trecon-

Aroifs, et |

L’objet dela socié!é est :

1° De faire le placement et la
sente, au titre de commission, de
tous les produits provenant de I'é-
tabligsement fond¢ au Mexigue pour
Ié traitement des planies textiles, et
de tous aufres etablissements de
méme nature qui pourront étre for-
més par la suile dans d’autres pays;
comm® avgsi. de eréer foutes rela-
tions de% jue: au ‘Mexigue, et
dans tous les Etats ou il s cons~
tituerait des établissements ‘])Olll‘
le traitement des plantes textiles;

20 De se livrer a toutes opérations
financiéres, commerciales, indus-
frielles et agricoles, d’émigration el
de eolonisalion qui seront fondées,
soit dans Pétendue du territoire de
larépublique dominicaine, soif dans
les rapports de cet Elat avec ceux
d’Europe ou autres ;  Peffet de quoi
il sera, indépendamment de la nai-
son fondée a Paris, établiune mai-
son de correspondance & Santo=-
Domingo.

La raison de commerce et la si-
gnature sociales sont BLANC et Gie.

Le _sxégie_de la. sociélé est aParis,
rue du Mail, 12,

La durée de la société est fixée
trenteannées, d compter de sa cons-
titution définitive, sauf le cas prévu
de dissolution ; cependant, dans les
{rois années qui précéderont ce ter-
me, sa durée pourra étre prorogée
par une, délibération de Vassemblée
générale des actionnaiges,

_Le fonds social, fixe a trois mil-
lions de francs, g€ compose :

1° Des apports faifs pap les deux
associés comianditaires, lesquels
a&)ports ont été déclarés el reconnus
étre d’'une valeur de un million de
franes, sauf division enfre lesdits
commanditaires ;

2° Et d’une somme de deux mil-

lnj of ) acte
Uyjg,. mﬁonhuqllégue le \'ingt-‘:é ‘i
Uit cent cinquante-

Enre%ti:;;é &‘1 Palri;; l 7

Cux francs quarante centimes,

¥OIIS de franes destinée & former un
onds de roulement, laquelle sera

fournie par les souscripteurs des
actions créées.

Les apports des commandifaires
consistent dans le droit a la com-
mission des produits de I'établisse~
ment fondé au Mexique pour Ie {rai-
tement des plantes textiles, et dans
ceux d obtenir pour les établisse~
ments de méme nature qui pourront
étre fondés dans tous aulres pays,
avee droit & la perception des allo=
cations faites ou a faire; el dans
toutes les opérations et affaires fi-
nanciéres, commerciales, agricoies
et industrielles d’émigration et de
colonisation a fonder a la Domini-
que et en France, comme conseé-
quence des premiéres.

Le fonds socialest représenté par
six mille actions de cing cents
franes formant le capital de trois
millions de francs. F

Pour raison des apports des com-
manditaires, il leur est attribué
deux mille desdites aclions eomplé-

mé un nouveau conseil de surveil-
lance de ladite société composé de
MM. le comte DE SAULCY,membre de
I'Institut ve France ; HABOT, ancien
avocat au conseil ’Etat et & la Cour
de ecassation; DURAND, négociant;
PAILLETTE, ingénieur ; JUBE DE LA
PERELLE, chef de la compfabilité
au ehemin de fer du Grand-Céntral.
Pour extrait :
Signé, DESCOURS - (5899)—

Suivant un procés-verbal de déli-
bération, en date du vingt janvier,
enregistré 1e vingt-deux, et déposé
au greffe du Tribunal de commerce,
Passemblée générale des actionnai-
res de la Caisse et Journal des che-
ming de fer départementaux a pro-
cédé &la nomination de cing mems-
bres eomposant le.conseil de sup-
veillanee. Quelques modifications
de peu d’'importance ont été appor-
tées aux statuts.

Le gérant,

rant au siége social; nomme M. Go=
dard juge-eomumissaire, et M. Duval-
Vaucluse, rue de Lanery, 45, syndic
provisoire (Ne 43741 du gr.);

Du sieur GASPARINI fils (Charles=
Auguste); md de vins en gros, rue
de Bercy St-Antoine, 83, gjersonne]—
lement; nomme M. Godard juge-
commigsaire, et M. Duval-Vaucluse,
rue de Lancry, 45, syndic provisoire
(Ne 13742 du gr.);

Du sieur GASPARINI (Joseph-Na-
poléon), md de vins en gros, rue de
Berey-St-Antoine , 83, personnelle-
ment; nomme M. Godard juge-com-
missaire, et M, Duval-Vaucluse, rue
de Lancry, 45, syndie proviseire (INe

Marais-St-Martin, 80, le 2 février, a
9 heures (N° 12964 du gr.);

Du sieur DENOUX (Jean), entr. de
charpentes), rue de Charenton, 83,
avenue de la Roquette, l¢ 2 février,
& 9 heures (Ne 13550 du gr.).

Pour entendre le rapport des syn-
dics sur Pétat de la faillite et délibe-
rer sur la formation du concordat, ou,
§’il y a lieu, S'entendre déclarer en
état d’union, et, dans ce dernier cas,
étre immédiatement consuliés tant sur
les faits de la gestion que sur Uutilité
du maintien ou du remplacement des
syndics.

Nora. 11 ne sera admis que les
créaneiers reconnus.

marfre, n. 112, sont invités & seren-
dre le 2 février, & 1 h. précise, au
Tribunal de commerce, salle des as-
semblées des faillites, pour, confor=
mément & Varticle 537 du Code de
commerce, entendre le compte dé-
finitif qui sera rendn par les syn-
dies, le débattre, le clore et l'arré-
ter; leur donner décharge de leurs
fonctions et donner leur avis sur
Iexcusabilité du failli.

Nota. Les créanciers et le failli
peuvent prendre au greffe commu-
nication des compte et rapport des
syndics (Ne 41009 du gr.).

Messieurs les créanciers compo-
sant 'union de la faillite du sieur

meént du méme Tribunal, en daté du
15 décembre 1856, qui cloturait fau=
te d’actif Suffisant les opérations de
ladite faillite (N 13574 du gr.).j

REPARTITION.

MM. les créanciers vérifiés et affir-
més du sieur BULLOT et (e, sociétd
d’assurances contre 'incendie, dite
la Frangaise, rue Bréda, 8, peavent
se présenler chez M. Lefrangois,
syndie, rue de Grammont, 16, pour
toucher un dividende de 4 pour 100,
sep)lieme répartition (N° 4815 du
gr.).

tement libérées, ¢

Les quatre mille aufres actions
forment le eapital & souscrire, des-
tiné au fonds de roulement.

M. Blane, comme gérant, admi-
nistre seul les affaires de la société,
tant aetivement que passivement;
il est représenté & Paris et a Santo-
Domingo par deux personnes qui
auront la signature sociale, par pro-
euration, pour les affaires quelles
auront A traiter. Il aura le droit de
s'adjoindre, dans le cours de la so-
ciéte, un cogérant qui deviendra
comme lui associé en nom col-
leetif. :

M. Gracien, demeurant a Paris,
rue de Grammont, 19, est le repré-
sentant de M. Blanc a baris.

3 (5891)

D’un extrait du proces-verbal d'une
délibération de Iassemblée générale
des actiopnaires de la compagnie
I'Union des gaz, sociélé en com-
mandite, connue sous la raison so-
ciale C.-J. SALMON et Ci, et dont le
siége est & Paris, rue de la Grange-
Bateliére, 28, en date du qualorze
janvier mil huit cent cinquante-sept,
iedit ex{rait dépes¢ pour minule a
Me Descours, notaire & Paris, suivant
acte recu par lui le vingl-huit jan-
vier mil huit cent cinquante-sept, dw B

reois «) 2
el]lllef;)ﬁggl . De la société GASPARIN‘I, ?EhTEtRIS

Que ladite. assemblée générale a|et Gic, mnds )de_,\fm_h er(i gl;ﬂ‘s, (-lg:inte-
dpprouvé re fraité passé le trente dé- | siége esta %ulfh, raede ?10}0;6 e
cembre mil huit cent einquante-six, | Antoine, 83, .LO.lI{pQSLe‘ de 5 (bjlllur—
entre M. Salmon, gérant de la com- | Napoléon Gasparini 1)«;;[9 elemeu—
pagnie, et M. MARGUERITE, et a nom- les-Auguste Gasparini fils, (

LALOUBERE. (5874)
S e O

e

TRIBUNAL DE GOMMERCE.

AVIS.

Les créanciers -peuvent prendre
gratuitement au Tribunal commu-
nication de la comptabilité des fail-
lites qui-les concernent, les samedis,
de dix a quatre heures,

Paillites.

DECLARATIONS DE FAILLITES.
Jugements du 27 JANY. 4857, qui
déclarent la failliie ouverte et en
fixent provisoirement Uouverture au-

dit jour : ;
Du gieur BERAY, md de wins-trai-
teur A Grenelle, rue Mademoiselle,
32, ci-devant, actuellement sans do-
migile; nomme M. Moll‘el‘]ugeygom-
missaire, et M. Devin, rue de I'Echi=
quier, 12, syndic provisoire (Ne 13710

13743 du gr.);

Du sieur SOUCHON ( Casimir=
Louis), tailleur, rue Croix~des-Pe-
tits-Champs , 26; nomme M. Lare-
naudiére juge-commissaire, et M,
Battarel, rue de Bondy, 7,
provisoire (Ne 413744 du gr.);

Du sieur BIDAUD (Louis-Jacques),

syndic |

Les eréanciers et e failli peuvent
prendre au grefle gommunication
du rapport des syndics.

REMISES A HUITAINE.
Du sieur PILLON (Frangois-Félix),
md de vins-traiteur et treillageur a
Fonfenay-aux-Roses, rue du Plessis-

RANCON jeune, marchand confec-
tionneur, rue Saint-Martin, 7, sont
invités a se remdre le 2 février, a
9 heures tres précises, au Tribunal
de commerce, salle des assemblées
des faillites, pour, conformément &
Particle 337 du Code de commerce,
entendre le eompiedéfinitit qui sera

ASSEMBLEES DU 29 JANVIER 1837,

NEUF HEURES : Dugas, menuisier,
synd. — Lafouge, patissier, id. —
Lacroix et Cie, nég. commissionn.,
vérif.—Fonguergne, factorerie gé~
nérale, id. — Buvry, entr. de me-
nuiserie, c1ot. — Guillochin, limo-

rendu par les syndies, le débattre,

nadier , id. — Montrenil, maison

Piquet, le 3 février, & 10 heures (No
12908 du gr.).

Pour reprendre la délibération ou-
verte sur le_concordat proposé par le
failli, Vadmettre, s’il y a lieu, ou pas-
ser a la formation de Uunion, et, dans
ce eas, domnner leur avis sur Uutilité
du maintien ou du remplacement des
syndies.

NotA. 11 ne sera admis que les
créanciers vérifiés et affirmés on
qui se seront fait relever de la dé-
chéance,

Les eréanciers et le failli peuvent
prendre au greffe communication
du rapport des syndics.

épicier a Belleville; rue de I'Orillon,
19; nomme M. Mottet juge-commis-
saire, et M, Filleul, rue Ste-Appoline,
9, syndie provisoire (Ne 43715 du
8r.);

Du sieur LEVASSEUR (Alexis-Ra-
pha#l), patissier, traiteur et maitre
d’hotel garni, rue Aubry-le-Boucher,
13; nomme M. Larenaudiére juge-
commissaire, et M. Battarel, rue de
Bondy, 7,syndie provisoirve (N° 43716
du gr.).

CONVOCATIONS PE CREANCIERS.

Sont invités a se rendre au Tribunal
de commerce de Paris, salle des as-
sr;n;l;l‘ées des faillites, Mii. les créan- PRODUCTION DE “TITRES.
il Sont invités a produire, dans le dé-
lai de vingt jours, a dater.de.ce jour,
leurs titres de créances, accompagnés
d’un bordereau sur papier timbre, in-
dicalif des sommes a réclamer, MM
les créanciers:

Du sieur MILLET (Frangois), md
de bronzes et de curiosités, rue: de
IEchelle, 41, entre les mains de M.
Sergent, rue de Choiseul, 6,syndic de
la faillite (N° 13463 du gr.).

Pour, en conformité de Particle 493
de la loi du 28 maii831, elre procéde
a la wverification des créances, qui
commencera immédialement apreés
Pexpiration de ce délai,

REDPDITION DE COMPTES.

Mesgieu}‘s les créanciers compo-
sant I'union de la faillite du_sieur
COSTE ainé, négociant, rue Mont-

AFFIRMATIONS.

Du sieur GALLET et G, nég., rue
Netive-Ménilmontant, 18, le 3 fé-
vrier, & 12 heures (Ne 413096 du gr.).

Pour étre procéde, sous la prési-
dence de M. le juge-commissaire, aux
verification et afjirmation de: leurs
creances.

Norta. Il est nécessaire que les
eréanciers convoqués pour les veés
rification et affirmation de leurs
créances remottent préalablement
leurs titres a MM. les syndics.

CONCORDATS.

Du sieur FOIN (Pierre), boulanger
A Belleville, rue de Paris, 7, le 2 fé-
yrier, & 1 heure (Ne 13296 du gr.);

Du sieur MICBIES (Alexandre-Fer-
dinand), md defourrures, rue des

le clore et Parréier; leur donner dé-
charge de leurs fonctions et donner
leur avis sur I'excusabilité du failli.

NOTA. Les' créaiiciers et le failll
peuyenf prendre au greffe commu-=
nication des compte et rapport des
syndics (Ne 13237 du gr.).

REDDITION DE COMPTES
DE GESTION.

Messieurs les créanciers de l'union
de la faillite de la société SCIARD
fréres et Gie, ayant pour but une en~-
treprise de voitures publiques, dont
le siége st a Boulogne, pres Paris,
route de la Reine, 52, composée de :
10 Jales-Félix Seiard; 2¢ Charles-Fer-
dinand Seiard , et 30 Jules-Constant
Brucelle, sonf inyités & se rendre
le 3 février, 3 10 heures tres pré-
cises, au Tribunal de commerce,
salle des assemblées des créan-
ciers, pour, en exéeution de article
?36 du Code de eommerce, enfendre
e compte qui sera rendu par les A%
syndics de Jeur gestion, et donner Bgi: el:g[xle, c_l(’.}ém,gd'fﬂﬁt(;[}ggi de
lear avis tant sur la gestion que surl jq ~Gagel, md de confecii oty
P'utilité du maintien ou durempla-| _yopien 'nég én'v'ms”'“.ons’ ig.
cement ou du remplacement desdits 4 - 4 » redd. de

meublée, id.--Catalan, épicier (dé-
lib., art. 810). — Gagne et Ci, li=
braires, cone. Jupin. — Gagne et
G, libraires, cone. Dodier. — Ra~
teau, pharmacien, affirm. apreés
union. — Villatte , maitre magon,
redd. de compte.

DIX HEURES 112 : Langlois, taillear,
rem. a huit.

MIDI : Moreau, md de vins, vérif, —
Bellon, produits chimiques, id. —
Lenouvel, commergant, id,—Dame
Clément, fabr. de casquettes, ¢ldt.
—ngrand et C=, vermicellerie, id.
— Grossier, charcutier, conc. —
Maillard, boulanger, id.— Launé-
Desniaux, épicier, id. —Weber, li-
monadier , redd. de compte. —
Wloor-Dujardin, mercier, id.

UNE HEURE : Bernard, md de vins,
synd.— Benoit, md de vins, id, —
Ropra et Azur, négoc. en bronzes,
verif, — Si-Lanne et Desenne, py-
piers peinis, id.—Huwmblof, md de

Lo, B A w comple.
syndics (N° 12034 du gr.). TROIS HEURES : Cannet, imprimeur,
- - clot. — Grenier et Cc, nég. jd, —

Jugement du Tribunal de com-

David, nég. en perles, id.— Mioni
merce de la Seine, du 27 janvier 1857,

de Gei rge, limonadier, id.—Dhar-

lequel, attendu quil y aifonds suffi-{ = meyille, mercier, id. - Dalloyaw,
sants pour suivre les opéra ions de| HIEICIer, cone. — Eynst, ébéniste,
la fajllite A. LEMAIRE, négoe., sans redd. de compte,

domicile, et actuellement détenu a | ==

la prison pour dettes, sise & Paris, Le gérant,

rue de Clichy, 70, rapporte le juge- BAUDOUIN.

Janvier 1857,

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS,
Certifié Vinsertion sous le

18,

S i
e 7S

Pour légalisation de 13 signature A. Guyor,
Le msite du 4% arrondissomeant,

I
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DE FLORENCE AUX ETATS ROFMAINS, PAR AREZZO,

PROLONGEMENT | e
, i
CONCESSION

D9 ANS| IR, | o,

= msepresenté par 40,008 aclions de 500 [r. chacune, GARANTI
SOCTETE ANONYME

: S PIR LE GOOVERNEMENT TOy
T e JOUISSANT D'UN I¥TERET DE 5, PESDAMT LA DUREE DES TRAVAUX PEEDANT 99“):38'

REVENU MININDY ;s

R T y 4 ; : % ‘E?A
GONSEIL D'ADMINTSTRATION.
h B/ r < ‘ : ’ ‘
ML, le Pr JuLes Cesar Casawy, a Florence; VM. le baron HavLrez-CrapArEDE - |
Le chevalier Pierre Basrocr, administrateur de la Compa- Crarces Sawcm, administratear délégué
gnie des Chemins de fer Lombard-Vénitien et Central- générale suisse;
Italien, banquier a Livourne; Gustave Pousanvmier, & Paris:
Cn. Fenzs, delamaison Em. Fenzi et (¢, banquier a Florence; Le comie CamiLie pe Frers, a Paris;
ILe marquis Curistian pE Nicoray, a Paris; Ap. Braise (des Vosges). a Paris. *
"fg:—;} L4
EXPOSE.
Le chiemin de fer Ferdinand, de Florence aux Etats-Romains par Arvezzo, est la ¢ontinua- rence), ou existent toutes les villas de celie capitale, Ponte & Rignano, Incisa, Iigline, San-GiN
7 i te] ) S,y )

tion du réseau Lombardo-Vénitien vers Rome et Naples; il sevaccorde des present | vanni, Monlevarchi, Lievane, Laterinz, Avezzo, Castiglione, Castiglione-Fibocchi, Fiorentino
avec Livourne par le chemin de fer Léopold, et s'embranchera pius tard & Foligno, sur le chemin Cortone, et il aboutira & la fronticre, & proximité de imporiante ville de Pérouse (Blf
concédé de Bologne a Ancone et Rome. Romains).
LE'CIILHHI.I de Florenceala fron'l:lele romaine par Arezzo 1.axc.ou1t_h contrde ia plus uch\:, i'a Liacuvité de la circulation est telle dans celte partie de la Toscane, que la distant
plus industrieuse et la plus peuplée dela Toscane, dans laquelle il existe déja un trafic considé- | moyenne des stations 3 établir n'excéde pas neuf kilométres, cestel
res, ,

3 2 . , 5 .
eabsher dire quelles sont aussi rapprochées que sur les chemins de fer francais aux envitoh
Les principales localités desservies sont eelles de Rovezzano, Ponta-Sieve (banlieue de Flo- | des grandes villes. j '

PRIVILEGES DE LA CONCESSION.

Le gouvernement toscan s’est interdit de construire ou d’au- Un revenu net minimum de 1,200,000 livres toscanes '(50i
loriser a construire, pendant {oute la durée de la concession, un | plus de 5 0[0) est garanti par le gouvernement toscan pot
autre chemin de fer servant directement aux mémes commu- | dant toule la durée de la concession. o
nications entre Florence et la frontiére romaine par Arezzo,| Celle garantie de 1,200,000 livres toscanes sera appliquét
on entre les points intermédiaires. La Compaguie est exempte | proportionnellement, méme avant la mise en expl‘bita!’f"@
de tous paiements de douane pour les fers, machines et|de toute la ligne, aux diverses seclions mises successift
autres objets nécessaires. ment en exploitation (art. 14.). ' i

'ON SOUSCRIT, EN VERS!

(&

$f
;'L

NT 150 FR. PAR ACTION:
A Paris, a la Suecursale de la BAN@@E GENERALE SUISSE, 30, rue Louis-le-Grand.

LA REPARTITION AURA LIEU DE LA MANIERE SUIVANTE, CINO JOURS APRES LA CLOTURE DE LA SOUSCRIPTION :

15,000 actions sonl réservées, jusqwau 31 janvier, aux porieurs d'actions de la Banque générale suisse; — 10,000 actions sont
réservées a Vélranger ;

QUINZE MILLE ACTIONS SONT MISES A LA DISPOSITION DU ‘PUBLIC.

La répartition aura lieu cinq jours aprés la cloture de la souscription, proportionnellement aux dema ndes faites
accompagnées du premier versement de 150 francs par action. - = ot

!

Les demandes accompagnées du versement de 150 francs par action, et en outre, pour les aclionnaires de l""g
Banque générale suisse, du dépot de leurs titres, qui seront frappés d’une estampille, doivent étre adressées a la S“c;f';_
cursale de ladite Banque, 30, rue Louis-le-Grand, A Paris, en espéces, billets ou mandats sur la Banque. On pet
également verser dans les succursales de la Banque de France, au -crédit du compte de M. SARCHI (Ch.-F.-A.)

2 n': : ._mrv-“-\




